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-V.i ja, home! A vostè l i convenen sopes, i no bons ta l ls ! 



B u e n o s flires R e s t a u r a n t - B a r 

Sant Pan, l-Telélon 3421A. 

Lloc preferit per les persones de bon gust. — Dimecres i dissabtes a la 
matinada: A R R Ò S E N F E S S O . L S i N A P S . — ( R E S E R V A T S ) 

M O N T E - C A R L O 
Ei i ta de la eanzonetiata de la rlqaexa 

• la eleffaDoia 
C A K U t N C A B A L L B E O 

• r a a éxito de loa cantantoa parodistas 
L O S O 8 8 O B I O 

LA B U E N A S O M B R A 
laital.Iacii esplèndida. Procraiaa atrac
tiu. Temperatura agrradable. Nolee ma 
%am. E l lloc més elegant de Barcelona. 

T E A T R E V I C T O R I A 
Companyia Gisbert. Tots ei* diee. I-ro-
Krarone variata. E L GALLO DE MORÓN. 
P I K PAM PUU i LA KEINA DE LAB 

PBADEEAS 

P O M P E I A 
Espeterrant companyia de rodeTil. uea 
mé% ben fetae i fenomenals estrelles, es 

troben en aquest enoollit mueie-hall. 

R O Y A L C O N C E R T 
El i t de l'escultural cançoneti·ta PEPE-
TA FONS. Tots ela die* NISA DE UTEE-

RA i PAQÜITA CASANOVAS 

E D E N C O N C E R T 
Temple de l'art i de la bellesa. L·loe d* 
reunió de lo millor de cada casa. Cal», 
raoció central garantida. Biqne«a, bon 
irust i bones formes. Artistes de cartell. 
Consumacions de les miDore znarqiMs 

i rea torna de nit, amb tiigans. 

A L C A Z A R E S P A f í O L 
Oran èxH de IAQÜI RBTA LA GLÒRIA I 
Bxit sens precedents de la colossal •tron-
pe- THE WE8TAL PLAST1K. estupenda. 

ELEGANT CABARET. 

T E A T R E C Ò M I C 
Companyia dramàtic» Rojas - CaparA. 
E l graciós •apropòsit» LA TORNADA 
D'El* NANDü i la revista local i P l - P I ! 
UiTendres. revetlla de Rei». JKAN VAL-

JEAN O LOS MISERABLES. 

G R A N M A R T I N I C A 
CARRER ABAT Bàron (davant l'·Eipanvol·) 
Grana balls, tarda i nit. per una colossal 
orquedtra. Servit per xamoaes cambreres. 
Paradís de la vreaoa i de la hallaruica. 

T E A T R E E S P A N Y O L 
Companyia de vodevil d'en Santpere. 
Tota els d lea l'obra de major èxit da 
l'any. A L'OMBRA DE MONTJÜIC. d'M 

Jnll yallmitjana. 

C A F E C A T A L À 
RAVSLA DI SANTI UÒNICÍ. ( 

CoMsaea de la barril» 1 del bon temor 
Cada dia, ball de les 6 de la tarda a lea 4 
del mati, pel jaaa-bnd del popolar Torras 

G R A N C IRC P A L I S S E 
L a vuitena meravella del món. 30 OSSOS 
POLARS, S ELEFANTS, 8 LLEONS, IM 
micos i una infinitat de bestioles qaa 
mouen més fraesa Que el Congrés.—IN-
ADOÜRACIO. DIA 23 DE D ES KMB RE. 

I N J E C C I Ó « W . G.» 
S E L L O S B A L S À M I C S 

Ca lo millor per a corar la blenorraaia— 
Farmàcia Germana: .uonda Sant Pere. 1& 

PRINCIPAL PALACE FLACA DEL TEATRE. Z 1 1 Cada nit, a lee dea, i els dijous, diumenges i dies featiae. a 
TKL8FON8 6125 I 4T36 A l i la* quatre de la tarda, gran è i l l de 1» ooloaaal revista 

s—^ l j - s ' i i t - r - amb el nou quadro IDIL IO DE M UN ECOS.—Magnífic decorat deia escenògrafs Oeahaya i Ar-
V. s C * ' ,-'~"· ^ rT? • i Donld, Castella i Fernkodes. Morales i Colmenero. — 6M trajoa nous de la casa Maz Weidy. d* 
Paria.—104 artistes espanyoles i estrangera» Oran auccís dels formidables ballarins ntaaos LTD1A JOHNSON & ALPEROFF 

G R H N B H R 
Aperi t ius y l icors de totes marques 

Piano elèctric ú l t im model P E T I T P i e © N 
J O S E P C O R B E L L A 

R O N D A 

SANT 

A N T O N I 

N U M . 15 

El Rey de los Plazos 
M O B L E S : S A S T R E R I A 

(Per a senyors i senyores) # 
C A L Ç A T : M A T A L A S S O S : R E L L O T G E R I A 
S E N S E F I A D O R ! : R E S E R V A A B S O L U T A 
A l comptat , no hi ha qui se'n vag i sense comprar 

C A S A B A R N A D A S 
Jovellanos, 2, pra l . (travessia Pda i ) . Te l . 48S7 A 

Demaneu el Calandari del 

l·IA-lí i ' l 
per a 1923 Lo més barri laire 

que s'ha escrit 

PREU: l ' 2 5 PESSETES 

B a / m f f í O -

J j r x m l o n a 

— V i n c a La Camera Sevillana segura de t ro
bar mobles bons i en bones condicions. 

Rambla S ta . Mòn ica 9 ,1 G í n j o l , 6 
T e l è f o n 4 7 8 8 - A eafé " L a Guinda Bér" 

E L E G A N T C A B A R E T a l ' e s t i l d e l s m i l l o r s d e P a r i s i N e w - Y o r k . Ú N I C A B A R C E L O N A 

D a n z i n g - J a z z - B a n d , d e 7 a 9 v e s p r e i d e 11 a 3 m a t i o a i i a 
E l e g a n t s i b e l l s « t a n g u e l s » 
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Paennem » La bestreta 
Deia tcebaBa poblioaU en «6n reeponaablea 
aea astora. — No M retornen ela ortclnala. 

BARCELONA, 10 DE GENEK be 1923 

D ' A M O ! 

rFP.FNL· 

ENTRE e ls "po i los -b ien» de la «gente b ien» 
hem pescat i dissecat u n t i pus de cor-
r i d o que encara n o hav ia s igu t comen
tat c o m ca l en aquesta p r i m e r a p lana : 

par lem de l c o r r i d o «b ien» . 
\ o sé perquè, però e l fe t és que q u a n es p a r l a 

de co r r i dos , tots e ls i m a g i n e m socis de « L a B o 
hèmia Mode rn i s t a» o de l ' « I r i s » , u n x i c adro
guers, u n x ic cabel l - r içats com u n ange le t , a m b 
sabates de m i t j a canya , b i g o t i , mocado r a la 
butxaca de l p i t de l ' amer i cana i , c o m és na tu ra l , 
sarauistes fins e l m o l l de ls ossos. Grave error*— 
que d iuen els l l i b res de t e x t . — H i h a mol tes me
nes de co r r i dos—de ixeu -me descobr i r a l t ra ve 
gada les A m è r i q u c t » . — H i h a mol tes menes de 
cor r idos , i s i interessant és l ' ad rogue r afusel la-
raspes, t e r ro r de les mansanas de VEnsanche , 
bal lador de » L a Bohèmia» o de " L a P a l o m a » , 
com e l f ab r i can t de Ter rassa adoba-cup le t is tes , 
no ho és m e n y s , i potser h o és més, el c o r r i d o 
"b ien» , e l j ove c o r r i d o que, pe r tanyen t a una fa 
mí l ia e levada, ded ica e ls esforços de to t el d ia 
a conquestes d ' u n a d i f i cu l ta t que n i el ma te i x 
Capab lanca reso ld r ia . 

T a n t c o m hem pa r l a t de l c o r r i d o en genera l 
i dels cor r idos en pa r t i cu l a r , i encara ens havíem 
deixat en el no-res de l t i n t e r aquest p roducte 
ex t rao rd ina r i de la c o r r i d o l o g i a . 

l i l c o r r i d o «b ien» va de n i t s . Reposa de n i t s . 
S 'esbargeix de n i t s . E l seu t reba l l és de tardes 
• de m a t i n s , però e l l í i cos tuma anar de n i t s . V a 
a l ' "Excè l s i o r» , o a l «Palace», o a INcEdèn». N o 
bal la m a i a m b tangu is tes . S ' e x h i b e i x en aques
tes fines noc tu rnes de l ' a m o r a p reu fet i es de ixa 
est imar de tan t en t an t , si n o té fe ina encoma
nada o a m o r compromès_a a l g u n a senyo ra de la 
més e levada societat . E l l n o t reba l la , n o e m p a i t a 
cap d o n a que n o t i n g u i de cent m i l du ros per 

[ amun t . Les seves v íc t imes h a n d'ésser m o l t Pas-
| ^ ' g de Gràc ia , i t o t l o més m o l t d re ta de V E n -
I sanche. 

A les cuplet is tes, a les tangu is tes , les fa g r u a r , 
[ les fa p a t i r ; de i xa que s ' e n a m o r i n d ' e l l , permet 
^ue se' l m i r i n , i s i són «guapes» , que l i p a r l i n ; 
però g a i f t b é m a i , però m a i , es de ixa masegar . 

Les caracter ís t iques fisonòmiques del c · r r i d o 
«bien» són : 

E s t a t u r a : R e g u l a r . 
Cos : M é s av ia t p r i m . 
Cara : A f a i t a t c o m p l e t a m e n t . 
Boca : D ' a n u n c i de den t í f r i c nord-amer icà o 

d 'ac to r de pe l . l í cu les « V i t a g r a p h » . 
C o l o r de l p è l : N e g r e b r i l l a n t . 
Es d i u « A r t u r o » o « M a n o l o » . és x is tós , f u m a 

d o r d ' h a v a n s i a m b una ba r ra que r i gu in -se del 
pa l de la bandera de l Cen t re de D e p e n d e n t s ! 

E l c o r r i d o «bien» va p e r f u m a t . Es desprèn de 
to t el l una flaire que mare ja a les senyores dels 
fabr ican ts i dels marquesos d is t re ts . 

G u i a a u t o m ò b i l d ' e l l o dels a l t res, pe rquè el 
x i co t és u n a m i c a «spo r tman» i sap totes les 
marques i tots els p reus . J u g a m o l t bé a l b i l l a r 
i ha v iscut a Par í s un a n y o dos . P a r l a ma la 
ment dels francesos i no es t ima a les franceses 
més que per a que s ' e n t r e t i n g u i n a m b e l l en co
ses l letges i « i nnomab les»—que d i r i a en «Pep i to» 
Junoy , l ' e x - d i b u i x a n t del nost re es t imat setma
nar i en e ls t emps de la m i l l o r p i ca rd i a i f rescor 
d 'aquestes p l a n e s . — 

E l c o r r i d o ub ien» té emmetz inades sempre a 
dues o tres senyores : si poden ésser casades, 
m i l l o r . Les té boges . Bs vo len matar per e l l . E l 
persegueixen a m b e l cotxe l l u r i el po r t en g a i 
rebé sempre cap a la carretera de S a r r i à , o ei 
Passeig de d o n y a E l i senda de M o n t c a d a . 

J o n o sé q u i n ven t de malves ta t fa que per la 
carretera d ' E s p l u g u e s es des fu l l i n tan sov in t e ls 
més fo rmoses i seculars arbres genealòg ics de la 
nos t ra Barce lona , les fu l les més tendres dels 
qua ls cauen marc ides a ls geno l ls o ent re cames 
dels nostres co r r i dos «b ien» . 

A l g u n s escuts de nob lesa h a n rebut per aquel ls 
indre ts la patacada f o r t a del p u n y s dels co r r i dos 
«b ien» , que s ' h i abonen com si en l loc d ' u n a obra 
amorosa real i tzessin per compte d 'en L e n í n una 
obra sorda de b o l x e v i s m e barce lon í . 

E l c o r r i d o "b ien» no té u n a c ròn ica ; té un 
l l i b re . Nosa l t res l ' esc r iu r íem, aquest l l i b re , si no 
teméssim que a l g u n cor responsa l interessat de 
per iòd ics de M a d r i d ens hav ia d ' a g a f a r pe l mo t . 
bescantant per E s p a n y a les flaqueses de la carn 
de la nos t ra ar is tocràc ia , m a l g r a t que , en aquesi 
p u n t les coses, p o d r í e m ob jec ta r que t ambé els 
nostres co r r i dos «b ien» t reba l len a p rov ínc ies i 
fan com els v i a t j an t s de Ter rassa les places de 
Saragossa i de B i l b a o , o n h i tenen c l ientes qm-
h a n «fet» en qua lsevo l v i a tge d 'aquestes a Bar 
ce lona . Pe rquè , va l a d i r - h o : són ter r ib les e ls 
nostres co r r i dos « b i e n » ! 
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En Ramon Raventós 
A v u i la p l o m a d r PAI·IIX' ro t fa l i íua la l i n i a 

més rn ' g ra . T's l i n l a de d o l . S ' h a nnon un (!>• 
la r asa . 

A v u i fem b r o m a , però no ens passa d ' a q u i . 
F e m b r o m a si us p l a u per fo rça , pe rquè si no 
en féss im ens desnona r ien , l ' e rò la b r o m a que 
fem a v u i . en R a m o n Raven tós no ens la t i n 
d rà en retret des d ' a l l à da l t : s i e l l v isqués i el 
m o n fos u n de nosal t res, en R a m o n e t també 
far ia la mate ixa b r o m a que ara f e m , però a m b 
e l co r l l iga t i p e n g i m - p e n j a m c o m u n m i t j ó p le 
de so r ra . 

l í n R a m o n Raven tós (a) " M o n i » (a) o l . e t i a » , 
és el p r i m e r de la m o l t hono rab le o r d r e de cava
l lers f u n d a d o r s de P/ i f tTV que d e i x a aquesta ter
r a . E n s ha j u g a t una ma la passada, perquè tots 
nosal t res ens l ' es t imàvem m o l t . V a l a d i r , pero, 
que era de lo bo i m i l l o r que c o r r i a pe r a q u í . 

t j u a n h o m veu la co r rua d 'esc r i p to rs d 'es tu fa 
^ u e r o n d e n per Barce lona fent l i t e ra tu ra de gue r 
r i l les i de capelletes i o rgan i t za t s en C o n f e d e 
rac ió reg iona l d ' e l og i s per a l ' ex t racc ió m ú t u a 
de p ro f i t s personals , c o m p r è n encara més el va» 
l · r d ' u n l i te ra t c o m en R a v e n t ó s , el qua l no 
ten ia a l t ra n o r m a que el més elevat i des interes
sat pa t r i o t i sme . 

Cada "Sona ta» d 'en n.Moni» va l per cent t ra 
ducc ions ; cada novel · le ta de nens escr i ta per la 
p l o m a t remolosa d 'en R a m o n e t , és un catecisme 
de bopda t i d ' i n g e n u ï t a t que , de m o m e n i , se
n y o r s l i t e ra ts , n i n g ú podrà sob repassar ; cada 
cÀnte h u m o r í s t i c i cada a r t i c l e d ' e n « L e t t a » , es
c r i t s en l 'es t i l de l no -es t i l , va len en ca ta lan i ta t , 
i sobretot en ba rce lon isme, més que totes les 
p rèd iques ed i to r ia l s i e lec tora ls . 

I n o h i ha v e r g o n y a n i res que s ' h i assemb l i , 
si d 'en t re les m i l i una i n s l i l u c i o n s que f o m e n 
ten el p a t r i o t i s m e l i t e ra r i no so rge i x la idea de 
reco l l i r en un v o l u m ( v o l u m i n ó s ) , no s is , n i set, 
n i v u i t c r ò n i q u e s — c o m deia a l g ú , — s i n ó m o l t s , 
mo l l í s s ims dels seus t rebal ls escampats ençà i 
en l l à , pe rquè a p r e n g u i n a escr iure m a l a m e n t , 
però bé , to ts aquel ls que ara a C a t a l u n y a escr iuen 
a m b tau la de l oga r i tmes y neon g u a n l e b lanco y 
f l u m a de o ro , como es f a m a que así lo hacia don 
Jumn l ' a / f ret". 

S í , senyor , pob re R a m o n e t ! l i s mere ix a i xò 
i m v l t més . M a l v i a t g e ! . . . N » sé pe rquè s 'hav ia 
de m · r i r ! 

P A P I T U 

H I S T O R I E S » «PERETA 

L'HOME QUE VA SER JUNY 

foft^ ' j i Ki.i- home no se sabia què len ia , pe-
| C a i S k rò se sabia que no estava bo . 
/ w k D e pe t i t , pe t i t , que ja s ' amagava 

* sota les fa ld i l les de les cr iades, com 
sota una tenda de c a m p a n y a , c r i d a n t : 

— V u l l fer ba r raque ta ! V u l l fer ba r raque ta I 
E n aquel la eda t . n a t u r a l m e n t , n i n g ú se n'es

t r a n y a v a d 'aquestes ma
n ies. 

P e r ò va cré ixer , v a 
c ré ixer pe rquè no hav ia 
nascut per excepc ió , i 
en aquest «nón l o n a t u 
ra l és que t o t h o m c r e i x i . 
I ja ía f amí l i a i els 
am ics de la f a m í l i a <·s 
van començar a a la r 
mar . L a ca len lo r d ' a 
que l l no i era una cosa 

expepc ionà l . FA tocaven , i semblava que toques
s in la paret d ' u n a cu ina • c remava . 

I a i xò est iu i h i v e r n . A q u e l l no i no canv iava 
de t empera tu ra . K n a l g u n e s èpoques de l ' a n y 
cam inava a sa l is , . com j 
s i ' c o n t í n u a m e n t s 'ent re
banqués . 

I n d ia va mossegar 
a una senyora de l ro -
pero nE l s calçotets del 
S a g r a i C o r » , que v i s i 
tava la casa. l ' n a l t r e 
d ia el van po r ta r a l tea
t re , a una l lo t ja p r o s -
cèn ia . i en so r t i r la t i p l e 
còmica i en veure- la g a i 
rebé ves t ida , a m b u n c r i t e s t r a n y — a m b u n c r i t 
que no era de pe rsona ,—va sal tar a l 'escenar i 
i la va empa i t a r fins a la seva hab i t ac i ó . Es va 
a r m a r un escàndol que a l lò no semblava u n tea
t re d ' o p e r e t a : semb lava l ' A j u n t a m e n t en d ia 
de sessió. 

1, està c lar , els pares de la c r i a t u r a — q u e ja n» 
era una c r i a t u r a , :que j a era un g a m a r ú s — v a n 
consu l ta r un m e t g e . I cl metge e ls va d i r : 

— . . . ! A i x ò no és u n h o m e ! A i x ò és una fo r -
na l ! . . . U n a ca lde ra de 
t r a n s a t l à n t i c ! U n a to r ra 

i 0 ^ Q^<^ry d o r a de c a s t a n y e s ! U n 
. vo l cà en e rupc ió con t í 

nua I P o b r a de la dona 
que agaf i pel seu comj } -
te ! L a ma ta r ia ! 

A l s v in t - i - t r es a n y s ja 
n ' h a v i a m o r t c i nc . N o h: 

hav ia cap dona que resist ís aque l la tempera tu ra . 
V i u r e a l costat d ' aque l l h o m e , era c o m v iu re 
en un país que io t l ' a n y fos j u n y . 

I ai j u n y , la ve r i t a t , fa massa o a i * r ! 



P A F I T U 

—No em siguis esquerpa, Maria, que et vull parar un pis a ITj.Nampüs. 
—Fi l l , ja serià hora de què paressis tu ! 

LA XICOTA DE LA BUTACA 

Ex Tcodos i Hadr ines , tot i d ir-sí· T c i i d o s i , 
era bon x ic a f o n u n a i en matèr ia ú r do
nes. I les enxampava per to l : a] lealre, 
a l passeif j , al c i n e . . . Sobre to t a l c ine . 

l. 'na ta rda , al " C a t a l u n y a » , l i n ^ u é la sort de 
poder seure p r o p d ' u n a x icote ta que era una de
lícia de c a r n . L ' a c o m p a n y a v a una senyora g ros 
sa, d ' u n s p i ts que semblaven matalassos i d ' u n a 
planta de gegant t jue esfereïa. Jí ls seus b i g o t i s 
tenien a i r ^ d ' a n u n c i d ' u n «crecepelo» qua lsevo l . 
Però en Teodos i tenia j a el seu colze dret f regant 
amb e l colze esquerre de la x i co ta , a m b una stiatt 
cor respondència, i n o era cosa de t roba r pèls a 
' ' a c o m p a n y a n t . 

I na f regada una mica més v i va que les demés, 
féu exc lamar ba ix -ba ixe t a la j ove : 

— L a m a m à ! V a g i a m b compte I 
E n Hadr ines v a aguantar -se els ne rv i s , però 

estava engrescat a m b la mossa. L a mare , de c o p , 
s'aixecà i es d i r i g í al «iretrete». 

L l a v o r s la x ico te ta , esverada, l i d i g u é p rec i p i 
tadament a en Badr ines : 

— P e r l ' amor de D é u , p r o c u r i fer-se agradab le 
a la m a m à , ò , si n o , no p o d r í e m p a r l a r un segon . 

K n Teodos i no h i veia de cap u l l . L a senyora 
grossa to rnà i el jove cor regué a o fe r i r - l i uns 
bombons . L a do lçor de la xoco la ta va a m o r o s i r 

les l lengües i l ' am is ia t fou t robada av ia t , tan t , 
quç en Bad r i nes pogué acompanya r la x ico ta fins 
a casa d 'e l l a . A l l í s 'acomiadaren l ins a la n i t , 
perquè la senvora grossa el c o n v i d à a passar la 
ve t l la amb. el les.. -,. .n , ÎJM 

La x ico ta p o g u é d i r a cau d 'o re l la a en T e o 
dosi : 

— L a m a m à està encisada de vos tè . . . A c o n t e n -
t i - l a l 

A la n i t . el m i n y ó cor regué a casa la fu tu ra es
t imada . 2nk lv ia tge I E r a a d o r m i r , perquè havia 
t i n g u t ma l de cap. 

— P e r ò és el m a t e i x — v a d i r la ma re ,—perquè 
podem e i x i r e ls dos a dona r una vo l te ta . 

Kn D o s i es va sacr i f icar . 
Pel camí la grossa es va aga fa r es t re tament a l 

braç d 'en D o s i com si t i ngués por de caure , i de 
to rnada conv idà al jove a m b un refresc. 1 a m b 
aquest m o t i u s 'a l leuger í de roba , a m b l 'as to ra
ment na tu ra l d 'en D o s i , que, davan t d 'aque l la 
massa de ca rn que es desbordava, sentí en el seu 
cor el pàn ic de les g rans catàstrofes i m m i n e n t s . 
P e r ò v a fer el cor f o r t . L a no ia bé pagava e l 
t re t , suposant que tot a l lò acabés a m b un t re t . 

A i x í i t o t , es revestí de va lo r en D o s i , i abans 
que s ' in ic iés la seducció, p r e g u n i à , resolt a t o t : 

— D e m à podré so r t i r a soles a m b sa f i l la ? 
— S í . ange le t meu ! 
1 en D o s i ac lucà els u l l s . per a no veure aquel ls 

flocs de co tó del més f l u i x , i pensant a m b el cel 
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de l d ia següent s 'en t regà a aque l l a m p l e p u r g a -
l o r i . del q u a l n 'e ix í c o m l i f ou poss ib le . 

A l d ia següent comparegué a la casa, però no 
h i hav ia n i n g ú . U n a ve ïna va d i r - I i que eren a l 
r i n e . I co r regué en D o s i a l c i n e . 

A l l í estava la m a m à i la filla, i aquesta a m b un 
j ove a l costat , a m b el q u a l t ambé h i f regava el 
c · l z e . 

A h ! Q u i n a i n d i g n a c i ó ! Se n 'anà vers el jove , 
però el de tu rà un a m i c . 

— O n v a s ? 
— D e i x a ' o n ! A q u e l l m i n y ó . . . 

N o p a r l i s . . . C a l l a ! Jo també v a i g haver de 
passar per d a m u n t del m o r t de sa m a r e . . . , i a 
l ' endemà u n a l t re a m b la mossa, que no és filla 
n i cosa que se l i assemb l i , s i nó un g a n x o , per a 
sat is fer les conven iènc ies de la m a r e . . . 

— A l i . s í ? D o n c s n o l i d ic res a la p ressun ta 
v í c t i m a . D e m à t i n d r à de rosegar l 'os de la m a 
re . . . I D é u fac i que el la v u l g u i r e p e t i r ! 

E L CANDELER SICALIPTIC 

EL fill de d o n y a S u s a n n a , la v ídua del re
g i d o r , es presentà a casa del doc to r 
S i m ó n , a m b un paquet acuradament 
embo l i ca t sota el b raç . 

— S e n y o r d o c t o r — v a fer el x i co t , un x ic emo
c ionat .—Vros iè , a m b la seva c iènc ia , va sa lvar -me 

de la m o r i . L a meva m a r e . ag ra ïda , doncs degu t 
a vostè conserva el seu fill ú n i c , vo l demos t ra r - l i 
d ' u n a manera modesta, però s incera, e l seu reco
ne ixement , i m ' h a encar rega t que l i fac i o f rena 
d 'aquest candeler a r t í s t i c . . . -

— P e r què ten ia de fe r -ho a i x ò ? 
— E s una ver i tab le o b r a d ' a r t — a f e g i e l x i co t 

tot d e s e m b o l i c a n t - l o . — A casa, ha passat de pares 
a fills... F i x i ' s q u i n a puresa de l ín ies , q u i n . . . ! 

— C a r a i ! C a r a i ! C a r a i ! 
Les exc lamac ions de l doc to r eren jus t i f i cades. 

Ja ho era d ' a r t í s t i c e l cande ler , j a , però figurava 
l 'a tac d ' u n sàt i r a una n i m f a , a m b u n real isme 
ta l , que , v a j a . . . 

— I on vo l que ho pos i j o , a i xò , sant c r i s t ià ? 
— A la sala d 'espera ! 
— D é u m e ' n g u a r d I L a c l ien te la em f u g i r i a I 

N'o veu que és t a n . . . a i x í . . . t a n . . . . 
— S ' h a de m i r a r l 'aspecte ar t ís t i c . L l à s t i m a que 

n o t i n g u i e l p e n d a n l ! 
— J a sé el que v o l d i r , p e r ò . . . 
— E s a d i r , que e l rebu t ja ? Q u i n d i sgus t t i n d r à 

la meva m a r e ! . . . 
— V e u r à s : que n o es d i s g u s t i . D e i x a ' l . E l po 

saré a l d o r m i t o r i . . . 
— L i fa rà g o i g de d e b ò ! L l à s t i m a que es t igu i 

el joc desapar iona t . . . 
A i x í que e l doc to r sor t í de casa, anà a casa 

d ' u n a n t i q u a r i a vend re el cande ler . N o era cosa 
que la senyo ra e l veiés i a rmés un sac ramenta l . 

E n va t reure vu i t d u r e l s , i va l més a i xò que 
res. 

A l ' endemà e l doc to r S i m ó n rebé la v i s i ta del 
no i de d o n y a Susanna , que ven ia a m b u n a l t re 
paquet so la e l b raç . 

— Q u i n a sor t , senyor doc to r ! A casa d ' u n a n t i 
qua r i la meva mare ha v is t aquest mat í e l Cen
dant del cande ler . A q u í l ' h i p o r t o . Ja veurà q u i n 
g o i g que f an tots d o s . . . 

E l doc to r n o sap igué pas què d i r - l i . / 

RETALLS 

—Kn el meu poble no hi ha cap donota d'aquelles... 
—Ho crec, senyora, perquè i·ies s'escapen cap a Bar

celona. 

Q u a n l ' h o m e es p i n ta el cabe l l , 
és senyal que e l l no és a q u e l l . . . 
i q u a n se ' l p i n t a una vella,-
senya l és que el s e u . . . c is te l l 
nota encar ' a l g u n t rope l l 
recordant que ha estat aque l la . • • • 
E l musso l és tan mussol 
en t re m o l t s , c o m estant s o l . 

• • • 
E n m o l t s hos ta ls h i ha m i n y o n a 
que serve ix . . . com de rec lam ; 
perquè el v i a t g e r que s ' h i abona 
passa a legre a l g u n a estona 
a canv i de passar -h i f a m ! 
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C Í N I Q U E S , Q U E T O T V E D E C I N E 

D ISR.VELI» és u n a pe l · l í cu la feta per a 
escola d 'esper i ts fo r ts i de po l í t i cs 
d 'a l çada . Es t rac ta , com q u i n o d i u 
res. de la c o m p r a de l canal de Suez. 

C o m a pe l · l í cu la està bastant bé. i e l senyor que 
la fa , que es d i u George A r l i s s , i que és més 
l l e i g que la mare d ' u n a promesa que ten íem i que 
s 'assemblava a m b en Genaro el feo c o m una go ta 
d ' a i g u a a m b una a l t r a g o t a d ' a i g u a , h o fa m o l t 
bé. Pe r aquesta banda , n o podem fer b r o m a , i 
g i r e m f u l l . 

M i s T u t t F r u t t i . V e u e n ? A i x ò j a és una a l t ra 
cosa. Es t racta d ' u n a senyora més ben f e t a ! . . . 
A i , la m a r e ! D é u nos en g u a r d d 'exp l i ca r - l os -h i 
l ' a r g u m e n t , que és una bestiesa de les més gros
ses. Però es po t to t b e n perdonar per pogue r v e u 
re- l i les cames a la T u t t i F r u t t i , que per a l g u n s 
deta l ls hem suposat que a l ' o r i g i n a l h o ensenyava 
t u t t i , que v o l d i r t o t . . . ; però la nos t ra censura, 
^ u e si tornés F r i n é i es despul lés davan t dels 
j u tges , la c lavaven a l 'westaro» per to ta la v i d a , 
es veu que l ' ha re ta l lada po r a r r i ba , po r aba jo , 
po r delante y po r de l ràs . A i x í i t o t , es veu cada 
pet de p a n t o r r i l l a i una senyora a m b i ra jo de 
bany e x h i b i n t c u i x o t a i p i t r e r a m , que u n s ' h i 
recreia a m b aque l la a leg r i a i aque l la t r a n q u i l i t a t . 

Aquesta T u t t i F r u t t i la và rem veure a m b u n a 
mossa de les rev ingudes i de l r a m de cu ineres, 
que ens va , la pobr i ssona . tota engrescada, rega
lar a m b u n f r u t t i . N o e ls d i c pas q u i n , perquè 
'< . . .pera una a l t r a pe l · l í cu la per a c r i t i ca r . 

C r i t i q u e m . Musso la , c r i t i q u e m , que per a l g » 
p a g u e n . 

Es tan a n u n c i a n t un film que es d i r à S ó d c m a y 
G t m o r r a . Ens té amo ïna t s el no pogue r campen -
dre c o m s 'ho fa rà la casa «Sascha» per a p resen
ta r -ho sense que la censura h i t i n g u i de veu re 
res. Vostès j a saben que els senyors de G o m o r r a 
anaven a S o d o m a a pendre· · · v e r m u t e l s p r imers 
i tercers d imecres de cada m e s : en c a n v i , els 
de S o d o m a anaven a G o m o r r a e ls segons i 
qua r t s . Es a d i r , que uns i a l t res reb ien com una 
senyora «b ien» de m e n o r c u a n t i a . U n d ia D é u 
es va e m p i p a r de tanta b ru t í c i a i els va engegar 
to t e l foc de què d isposava i tota la cendra que 
va poguer acaparar . Bueno : n o v a n quedar n i 
les rates, i a v u i encara estan co lgades ambdues 
pob lac ions , esperan t l ' ho ra del j u d i c i final. N » 
comprenem com se representarà to t a i xò a l c ine 
i t en im des ig de veure -ho . Ja els h i h o d i r e m . 

1 p rou per a v u i , que hem d ' a n a r a c o m p r a r 
PIS re is dels nens de l a g e r m a n a de la queridm 
d ' u n a m i c nost re , que ens agrada m o l t . 

MVSS·LA 

UN QUE NO VOL LLAUNA 

EN F o r d , e l m i l i o n a r i amer icà f ab r i can t 
de l launes corredores ( i p e r d o n i n l 'ex
press ió) , té u n cap p le d ' e n g i n y per a 
t roba r noves fo rmes de fer rec lam per 

a ls seus au tos . U n a vo l t a aga fà qua t re peces de 
deu centaus i a cada u n a h i marcà u n a de les 
qua t re l letres de l seu n o m : «F-o^r -d» , deien les 
qua t re peces posades de reng le ra . 

L ' h o m e , que té la mà fo radada , av ia t va pas
sar els taps dels q u a r a n t a centaus, i un mes des
prés va fer pub l i ca r un a n u n c i en el q u a l a n u n 
c iava que en t rega r i a un dels seus cotxes a q u i 
portés les qua t re peces on hav ia g rava t cada una 
de les l letres del seu n o m . 

L a l l u i ta per a reun i r les peces f o u d i g n a dels 
temps an t i cs , en e ls qua ls es ba ta l lava a cops de 
p u n v i a mossegades. Pe r fi un amer icà , i c o m 
p rado r de PAPITU , t i n g u é la sor t d 'a r rep legar - les 
totes qua t re i se n 'anà a can F o r d . L ' a m o , t o t 
co fo i , c o m p r o v à l ' au ten t i c i t a t de les qua t re peces, 
i a l l a rgan t - l i la m à l i d i g u é , po r t an t - l o a l m a g a t 
zem d 'expos i c ió : 

— T e n i u dret a t r i a r i quedar -vos l ' au to que 
més us a g r a d i de tots aquests. 

L ' esmen ta t subsc r i p to r p a l p à , m i r à i observà , 
i per fi d i g u é , des i l · lus iona t , a en F o r d : 

— M i r i : t o r n i ' m els qua ran ta c e n t a u s ! 

—Vés amk compte, Manel, que em t·rnaràs a fer 
tasa c M a^ueles íet cine. una 
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SUPERSTICIÓ 

^ n ^ ^ L •sl,rIir l"aSi' v;|i,C veure un co txe 
de m o r i s b u i t . M a i a es t rugànc ia , v a i g 

J ^ ^ m d i r - m e . A lu «-i passarà a lgo do len t . 
" A I t o m b a r la can tonada v a i g topar -
me a m b tres cape l lans. N o h i ha r eme i , v a i g 
pensar . P r e p a r a ' t . M é s en l là v a i g t roba r u n 
b o r n i . L o d i t . A l g o do len t et passarà . 

Però v a i g passar el d i a — a m b recel , a i x ò sf— 
però sense cap nove ta t . 

— E s e s t r a n y — v a i g d i r - m e , t o t } ïcant-me a la 
n o n a . — U n co txe de m o r t s b u i t , tres capel lans i 
u n b o r n i I 1 n o t ' h a passat res do len t I N o m ' h » 
e x p l i c o . . . 

D e cop , v a i g p ica r -me el f r o n t i v a i g m i r a r - m e 
c l po r tamonedes . Justa la f us ta . 

H a v i a passat u n d u r o sev i l là , que en l loc m ' d 
v o l i e n ! 

S i n o fa l l a . . . 

UNA PENSADA 

Ex .Manel Oual recases fa a l g u n s a n y s (jue
va anar a N o v a Y o r k a veure s i a l l í h i 
fe ia f o r t u n a . E l x i co t era p i n t o r i les 
coses n o l i anaven p r o u a l ' h o r a . 

V a encer ta r -ho , doncs al cap de pocs mesos es 
va fer cèlebre el seu n o m , com e l de l m i l l o r deco
r a d o r que h a v i a anat a aquel les te r res . 

E n M a n e l estava enamora t d ' u n a mossa maca 
c o m els dò la rs i inaccessible c o m e l M o n t - B l a n c . 
R e s : que en una hora ton ta s ' h a v i a p renda t de 
la f o rmosa E d i t h , la f i l la , del rei de l sucre . . . 

Però semblava que la sort el perseguís . A N o v a 
Y o r k es va posar de moda q u e les damise l . les , en 
l loc de p o r t a r m i t ges de seda, es fessin p i n t a r les 
cames, i s 'establ í una ve r i t ab le competènc ia e n 
t re el les per veu re q u i n a po r ta r ia en ses p a n t o r r i -
l les p i n t u r e s més capr ic ioses. 

U n d ia en M a n e l rebé una t a rge ta p e r f u m a d a 
de la xamosa E d i t h . 

« V i n g u i — l i de ia—a p i n t a r - m e unes m i t g e s a 
la pe l l . . . » 

N o ca l d i r que e l p o b r e e n a m o r a t h i co r regué , 
a m b l 'esperança de p o g u é r-se i n s i n u a r i a m b 
l ' a f any de p o g u e r pa lpa r aquel les cames t an d i 
v ines . 

— M i r i , senyor a r t i s ta—l i d i g u é e l la a ixecant 
ses bel les cames n u e s . — P i n t i ' m a la d re ta u n 
j a r d í i a l 'esquerra una q u i n t a . P e r ò , que no passi 
de l l loc de la l l i ga - cama , eh ? 

L o que pa t í e l pob re x i co t a l passar e ls seus 
p inze l l s pel d a m u n t d 'aque l l a pe l l sa t inada ! P e r ò 

l 'a r t i s ta es sobreposà a l ' enamora t i donà fi a sa 
tasca, sense que hagués p o g u t veu re res més que 
dos d i te ts de cu ixa b l a n c a . 

L l a v o r s és q u a n t i n g u é la pensada. 
— S a p què penso, senvore ia E d i t h ? 
— Q u è ? 
— O u e h i fa l ta que l com per a que la p i n t u r a 

t i n g u i p rop ie ta t . 
— D i g u i . . . 
— N o l i sembla que estar ia bé, al terrat de la 

q u i n t a , p i n t a r - h i un nen que fes v o l a r l 'estel 2 

UN MALENTÈS 

D o s d ies feia que en P a u Ba l l uga hav ia 
en t ra t de servent a casa dels m a r q u e 
sos de « K a l a K i m a » , quan aquests 
va ren d o n a r una g r a n festassa c o n v i -

i l a n t - h i els seus m i l l o r s am ics . S e g u i n t el c o s t u m 
que ten ien en aquel la casa, u n cop feta la pa r t 
del t i be r i cada sexe v a passar a ocupar u n salé 
a pa r t a f in de què cadascú pogués p a r l a r i acc io 
nar a m b més l l i be r ta t . E n el l loc on h i h a v i a els 
homes , to t segu i t va pendre la pa rau la e l senyo r 
R o s t o l l , g r a n m e m b r e d ' h o n o r del C í r co l G a r 
ro fa , an t ic gue r re r condecora t a m b vàr ies p laques 
i la g r a n creu del B i s t u r í , el qua l ten ia el cos
t u m , cre ient d o n a r més c laretat a l o que el l de ia . 
d ' a c o m p a n y a r la p a r l a a m b gestes de mans i 
braços de gus tos m o l t dub tosos d 'ap rec ia r . D o 
nant-se compte e l ma rquès de què la p o r t a de l 
depa r tamen t de les senyores estava ober ta i que . 
per lo t an t , des d 'a l l í p o d i e n veure i sen t i r al 
senyor R o s t o l l , m o l t ser iós va mi ra r -se a en P a u 
í en veu ba ixa l i va d i r : 

— O u e n o ho veus, que tens el l loc reservat per 
a les senvores o b e r t ? V é s i t a n c a ' l . 

E n P a u v a mi ra r -se del p i t fins a ls peus i v a 
e n r o g i r de cara . 

— Q u è fas p a r a t ? 
— A l m o m e n t , senyor . 
I va m a r x a r . 
A l cap de poc va presentar-se la marquesa , i v a 

d i r a l seu m a r i t : 
— R o s s e n d ! A v u i ma te i x acomiada e l not i ser

ven t ! A c a b a de comet re una indeçènc ia . 
— Q u è has fe t . P a u ? 
— L o que vos tè m ' h a m a n a t . 
— P o t s e r t u l i has mana t que v i n g u é s al là i que 

al davan t de totes les senyores s 'ar reg lés les se
ves menudènc ies i es cordés la b rague ta ? 

— A i x ò has fet ? 
— S í . senyo r . Segons t i n c entès, el l loc reser

va t pe r a les senyores és aques t , i com que e l 
po r t ava obe r t , m ' h e c regu t que e m m a n a v a t a n 
car - lo o co rda r - l o . 
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L E S COSES D'EN «PACO' 

M ú s i c a de « L a ha tur ran 

Ja sé que v a n d ien t les xafarderes 
q u e e l meu x i co t de «guapo» n o en té res. 
Ja sé que v a n d ien t que és un t rape l la 
que es gasta a l se t - i -m ig tots els d i n e r s . 
Q u e és c o r r i d o i que té a m b certa f u l a n a 
s is fills, u n més o m e n y s , i , què sé j o ! ; 
en fi : que v a n d ien t les bugaderes 
que té tot l o do len t i res de b o . 

R e f r à : 

Jo no sé si el meu x i co t 
és f o r m a l o taba lo t . 
P e r ò té coses que j o sé 
que a m i em p l a u e n força b é . 

I I 

L ' a l t r e d ia la d o n a de l sereno, 
que crec que no té fills perquè e l l n o p o t , 
va ven i r -me a m b e l cuento de què en «Paco» , 
0 s ia , el meu p romès , n o h i era t o t . 
V o l i a d i r que cre ia que ten ia 
a l 'a la u n p e r d i g ó , pe rquè va d i r 
que a m b m i , j a u n cop casats ta l c o m D é u 
l o menos dotze fills v o l d r à ten i r . [mana , 

( R e f r à ) 

I I I 

D i u e n que és j u g a d o r , que tot s ' h o gas ta 
1 que l i ag rada e l m a m potsé a m b excés. 
I fan cór rer pel b a r r i les veïnes 
q u e a m b m i només es casa pels d i n e r s . 
P e r ò j o no en f a i g cas, doncs del que busco 
e l meu «Paco» n ' hab i l l a a m b a b u n d o r , 
i a l seu costat m ' h i sento tan t a l ' h o r a , 
q u e res fa rà m i n v a r e l meu a m o r . 

( R e f r à ) 

"EN BOCA CERRADA...» 

L A f a m í l i a G u m b a u té una t o r re a V a l l -
v i d r e r a , i a més de la to r re té una m i 
n y o n a d 'aque l les de « d e i x a ' m encen
d re 

Prec isament a m b aquest fi (el d '«encendre») ve 
<le Barce lona e n R o c , dues vegades per se tmana, 

i passa a l l l i t de la seva amoros ívo la C a r m e t a 
(que a i x í es nomena la f àmu la ) des de les dotze 
fins a dos qua r t s de set de la m a t i n a d a , ded ica ts 
tots dos , segons e l l d i u , a les ocu fac iones f r o -
p ias de su sexo. 

N i n g ú s ' h a v i a adona t de les i ncu rs ions d ' en 
R o c ; so lamen t el j a r d i n e r h o v a so rp rendre s a l 
tant per u n a finestra, i no d i g u é pa rau la , per n o 
fa l ta r a la d isc rec ió , que és v i r t u t e lementa l e n 
to t domèst i c que s ' e s t i m i . 

Però el senyor G u m b a u v a fer e l co r r i do u n a 
n i t i a l t o rna r a casa veié que u n home so r t i a 
t r a n q u i l a m e n t per la po r ta del j a r d í . A l d i a se
güen t esp ià , i l o ma te i x ; va c r i d a r el j a r d i n e r : 

— E m semb la m e n t i d a que t i n g u i s tan poca 
v e r g o n y a ! Jo et creia u n a persona decent . . . S a 
bies l o que passava i n o se t ' h a oco r regu t a v i 
sar -me I 

I c l pobre t , t o t con fós i m i g p l o ran t , contestà : 
— P e r d o n i ' m ; he fa l ta t , pe rò . . . j o e m v a i g 

creure que aque l l h o m e ven ia per la s e n y o r a ! I 

D o n y a G e r t r u d i s V i l à de G u m b a u , a l conè i 
xer la resposta, v a fer que augmen tess in e l sou 
a l j a r d i n e r . . . 

L'ENCANT PORNOGRÀFIC 

EN u n dels encants ve l ls de l car rer de T a -
m a r i t , s ' h i t roba una d o n a que passa 
dels q u a r a n t a , g rossota i d e s v e r g o n y i 
d a , la q u a l té m o l t interès pe r la venda 

d ' u n a m u n i ó de p ipes en m a l estat . 
A l seu costa t h i seu la seva xamosa filla, x i 

cota d ' u n s d i v u i t a n y s , d 'aspecte p r e s u m i t , ca 
bel ls a la r o m a n a , u l ls de po l l . . .as t re espantat , nas 
a r remangade t , el q u a l té al seu dessota una ideal 
boqueta d i g n a d ' u n mús ic de fiscorn, q u i n s l l a 
v i s , que l com aca rm ina ts , semblen e n y o r a r encara 
fer posar ca lentona aquel la d i d a esbo ja r rada de l 
seu temps . Sa a fa rva lanada i c romàt i ca i n d u m e n 
tà r ia acaba de fer veure en aque l l ser u n m o d e l 
p r o p i d ' es tud i per u n Ve làzquez , o m i l l o r , per u n 
co l · l abo rado r de PAPITU. 

A i x í d isposades a la v e n d a de t an i m p o r t a n t 
mercader ia , men t re e ls mòd i cs v ianan ts repassen 
la seva pa rada , sa mare , a m b veu que recorda la 
ba r re ja d ' u n a g r a n o t a i u n a copa de caçal la, d i u , 
semb lan t senya lar la seva filla : 

— L a p i p a a se ixan ta , joves 11 

Enca ra h i ha q u i , en p lena con fus ió , m u r m u r a i 
— H o t r o b o car , l a ve r i ta t 1 
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Cròniques de la Rambla 

H i h a unes hores a l a R a m b l a , que en 
pod r íem d i r «de! fil, de l ' a g u l l a i de l 
l l i b re» . A q u e s t fil que a v u i ens ocupa 
n o és aque l l que serve ix per a fer 

x i s tos a ls redactors de per iòd ics b r u t s i poca-so l -
tes. N i el l l i b re a què ens re fe r im és e l de les l l i 
b rer ies , la nove l · l a , l ' es tud i filosòfic i c ien t í f i c , 
n o : és u n l l i b re més desacred i ta t , és e l l l i b re 
d ' e s c r i p t o r i , de cu l d ' e s c r i p t o r i . H o és t a n t , d 'es 
c r i p t o r i , que pesa més que u n cabàs de g r a v a , 
que una comèd ia de les que f an a l « R o m e a » , que 
u n g o v e r n a d o r d 'encàr rec . H o és t an t , q u e j a té 
à n i m a de dependent de m a g a t z e m , j a f o r m a , j a 
està d i s c i p l i n a t , j a , si u n d i a fa l tés a l ' esc r i p to r i 
e l seu g u a r d i à , e l tenedor de l l i b res , s ' o b r i r i a 
so l i so l s 'esc r iu r ia les en t rades i sor t ides ; j a és 
i m p e r s o n a l , j a n o és u n l l i b re : és u n t ras to , u n a 
cosa. 

A i x í , doncs , per hores «del fil, de l ' a g u l l a i del 
l l i b r e » , s ' h a d ' e n t e n d r e : hores de modis te tes i 
dependen ts d ' e s c r i p t o r i . D ' e l l s , de ls dependents 
d ' e s c r i p t o r i , la g e n t en d i u u n a a l t r a cosa, u n a 
a l t r a cosa que té que veure a m b els t i n t e r s . Però 
a i x ò són enveges i malesvo lences. 

L ' h o r a d 'aques ta gen t a leg re i con f iada—les 
modis te tes i els d e p e n d e n t s , — l ' h o r a «de l fil, de 
l ' a g u l l a i de l l l i b re» , és la una de l m i g d i a . 

S u r t e n de la g à b i a . E n aque l la hora j a n o h i 
ha a la R a m b l a les al t res gàb ies , les dels ocel ls . 
A i x í , doncs , aquestes noies, aquests no i s , són e ls 
ocel ls d ' aque l l a h o r a . 

I és a la R a m b l a , p rec isament , o n són el ls m a -

—Tu et dius Golferic de cognom, oi? 
i—No ; jo sóc Muntada. 

t e i xos . Q u a n se desv ien , q u a n t renquen pels a l 
tres carrers , perden la seva pe rsona l i t a t , que és 
u n a cosa que es p e r d a m b més fac i l i t a t que la 
car te ra . L a mod i s t a , t a n t p o t ser mod is ta c o m 
una a l t r a cosa qua l sevo l , j a que v i v i m en u n a 
època en què la g e n t es c o n f o n d ' u n a m a n e r a 
l amen tab le . L ' a l t r e d i a a u n empresa r i e l van 
con fond re a m b una b o n a pe rsona . 1 si la m o 
d is ta , j a f o ra de la R a m b l a , n o és l a mod i s t a , e l 
dependent d 'esc r i p to r i j a n o és el dependen t d 'es 
c r i p t o r i : és u n , u n més, u n que passa, u n q u a l 
sevo l . 

L a P laça de C a t a l u n y a — q u e abans era u n a 
p laça a f r i cana , i a v u i , a m b les cons t rucc ions de l 
m e t r o p o l i t à , semb la u n pob la t m i n e r de pe l · l í 
cu l a no rdamer i cana—és e l l l o m b r i g o de Ba rce -
lona · P e r ò la R a m b l a és el co r , u n cor de d o n a 
que l lege ix nove l · les r o m à n t i q u e s i es d e i x a e n 
g a n y a r , es m o r de ganes que l ' e n g a n y i n . P e r 
a i x ò , en so r t i r de l a g à b i a — e l ta l ler de la casa 
d e modes, l ' esc r i p to r i ,—es reune ixen a l a R a m 
b l a les mod is tes i e ls dependen ts . I q u i d i u m o 
d is tes, d i u , n a t u r a l m e n t , dependentes, mecanò-
gra fes , sabateres, sastresses... C o m d i u t ambé 
tenedors de l l i b res , m e r i t o r i s , sastres, b o t i g u e r s , 
sa l ta - tau le l l s . 

E l d ia que a Ba rce lona , pe r u n a tzar qua l sevo l , 
desapareixés la R a m b l a , aquesta gen t t an s i m 
pà t i ca i h u m i l , que v i u a m b pocs d ine rs i pocs 
v i c i s—encara que la g e n t ser iosa, la gen tussa , 
d i g u i d 'e l les, de les a legres n o i e t e s : « A i , D é u 
m e u , q u i n a j o v e n t u t ! N o sé pas on a n i r à a pa
r a r ! . . . » , sense saber, sense vo le r saber, q u e és 
p i t j o r , que g e n e r a l m e n t v a n a pa ra r a l m a t r i m o 
n i , — q u e r i u sense m a l í c i a , o a m b u n a ma l í c ia 
d 'es tar per casa, que si peca, peca de pensament , 
n o sabr ia on t robar -se, o n veure 's , on d i r -se totes 
aquel les coses que es d i uen els dependents i les 
mod is tes de totes les l a t i t u d s . 

A q u e s t a h o r a «del fil, de l ' a g u l l a i de l l l i b re» 
té una repet ic ió : les set de l vespre . P e r ò l l avors 
la cosa ja té u n a l t re caràcter , j a n o en tenen 
p r o u a m b la R a m b l a , j a necessiten e l r e f u g i de 
l 'escaleta. 

D e i x e m - l o s - h i es tar . H i f a r í em u n m a l paper . 

TOT S'EXPLICA 

CORPO d i B a c c o , q u i h o hav ia de d i r l . . . 
E l senyor L lussaneres , e l r e p u b l i c à re-
consagra t , e l c le rò fob més i n t rans igen t 
de l p o b l e , estava a l 'esg lés ia escol tant 

la perorac ió de mossèn A n t o n i , to t a ten t , sense 
m o u r e ' s i a m b el cap b a i x , c o m si sent ís a sobre 
el pes dels seus e r r o r s ; fins de tan t en tan t fe ia 
s i gnes d 'assen t iment als pa ràg ra f s n o ga i r e e lo -
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qüents , més bé sopor í fe rs , que cons t i t u ïen l ' a l i 
ment esp i r i t ua l de V i l a Cascar inetes. 

Q u a n el sermó anava acabant-se, començà l 'es
colà a cobra r el l l ogue r de les cadires i so rg í la 
sorpresa. . . 

E n a r r i b a r ai senyor L lussaneres , v a d i r - l i i 
— S e n y o r , si és se rv i t . . . 
Con tes tà u n a veu a i g u a r d e n t o s a : 
— E i ! . . . Q u è h i h a ? . . . Q u è v o l s ? 
— D i s p e n s i , s e n y o r : deu cèn t ims per la ca 

d i r a . . . 
— D e u c è n t i m s ? . . . V é s , a n i m a l Q u e et 

creus que si j o t i ngués deu cèn t ims , m 'es ta r ia 
m i t j a h o r a sen t in t aquestes best ieses?. . . 

E L S DOS ENGANYATS 

B^^IJALGRAT fer deu a n y s que esta.ven ca-
r * t O B sats, en P i t rocs no h a v i a e n g a n y a t 
f m a i la seva d o n a . A i x ò , de m o m e n t , 

semb la i m p o s s i b l e ; però encara h o 
és més que la seva d o n a n o hagués e n g a n y a t 
ma i en P i t r o c s . 

S o m a i x í : les fe l ic i ta ts sense ba r re ja ens sem
b len ins íp ides . A l cap de deu anys en P i t r ocs 
es donà c o m p t e que una fidelitat c o m la seva era 
r id ícu la i que era necessari rehab i l i ta r -se a ls seus 
p rop i s u l l s . 

I des d 'aquest d i a no parà en cercar l a manera 
d 'executar el seu p l a n . 

L a seva d o n a e ra més recelosa que ge losa, 
i era necessari e n g a n y a r - l a bé . 

U n d i a , c o m a p r o v a , en 
P i t r ocs pre tex tà u n a reun ió 
d ' am ics , a m b la in tenc ió de 
so r t i r després de sopar . 
U n a sor t ida semblan t n o 
era p r ò p i a dels seus cos
t u m s , i la seva d o n a se ' l 
m i r à de cap a peus . 

— E s ver i ta t a i xò ? 
— H o p r o m e t o per l 'es t i 

mac ió que et t i n c ! 
— E s t à b é ! P e r ò n o m i 

ris d ' e n g a n y a r - m e , pe rquè h i pe rd ràs . 
— O h I 

— C o n f i o en t u , perquè sé que ets incapaç 
d 'anar a m b una a l t r a . 

E n P i t rocs sor t í d u b t a n t . 
L a certesa de la seva d o n a l ' h a v i a exaspera t . 
V u i t dies després tots e ls p repa ra t i us es para 

l i tzaven pe rquè la seva so r t i da fos mis ter iosa i 
sense p e r i l l . H a v i a descobert l 'adreça d ' u n a casa 
discreta i escr igué de s e g u i d a : 

« V i n d r é d issabte el vespre . P r o c u r i posar -me 

en re lac ions a m b una dona reservada i que s ' a v i n -
g u i a t reba l la r a les fosques. 

A q u e l l vespre a n u n c i à a la seva dona que te 
n ia de so r t i r per assist i r a u n a r e u n i ó . L a seva 
dona l i r e s p o n g u é : 

— A i x í , doncs , apro f i ta ré l 'ocas ió per anar a 
veu re la meva cos ina . 

E n a r r i b a r a la casa d iscre ta , el senyor P i t r o c s 
fou c o n d u ï t a una hab i tac ió quas i fosca. U n a 
f o r m a b lanca se l i acos tava. . . 

M i t j a h o r a després, f ad i ga t de t a n t a foscor , 
el senyor P i t r ocs rascà u n m i s t o . 

Aques t m i s t o , e n encendre 's , p rovocà u n a ex -
p loss ió . . . de c r i t s : 

— P i t r o c s I 
— M a t i l d e I 
E r a el la ! E r a e l l ! L ' u n davan t de l ' a l t r a , ert 

camisa , es m i r a v e n desconcertats. Pe r fi pogue
ren p a r l a r : 

— V o l i e s e n g a n y a r - m e ? 
— S í , no ia ! L a p r i m e r a 

vegada que h o p r o v o , i 
encara la d i n y o . 

Després d ' u n m o m e n t 
de re f lex ió , c o n t i n u à : 

— N o h i fa res ! E l p laer 
h a s i g u t el ma te i x que si t ' hagués e n g a n y a t . 

— J o t a m b é . 
— D o n c s , a i x í , no temis . Ja n o h o fa ré més . 
— J o , t a m p o c . 
I s 'abraçaren a l t re cop, però no t an f o r t c o m 

feia poca es tona . 

"NO TOCAR; PELIGRO DE...» 

E n el l loc que u n ve rdu la i re 
té als v o l t a n t s de l N i n o t , 
u n pagès i u n a senyora 
v a n a r m à u n x i c de so ro l l , 
perquè fe ia estona que e l la 
l i r e m o v i a . . . els sa r r i ons . 
Q u a n a l g u n s v a n f o r m a r r o t l l o 
per a en te ra r -s ' què era a l l ò , 
e l pagès, a m b veu de x a n t r e , 
va d i r c r i d a n t : « N ' h i ha u n v a g ó 
d 'aquestes qu ie ru y n o p u e d u ; 
u n s ' ho de ixa tocar to t , 
i després encar se 'n f... li» 
« P a r l i c o m c a l , m e n t i r ó s t 
— l i rep l i cà la s e n y o r a . — 
C o m pot d i r que h o he tocat t o t , 
q u a n vos tè bé sap de sobres 
que h a n s i g u t sols els pebrots ?u 
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Divulgaciones cientificas 

(Con permuo de la autoridad ecleiiditica) 

Los bueyes, los toros y sns respec-
• t ivas familias 

Todos pertenecen a la ra«a borina. que 
no hay qne confundir con la bobina 
de papel. Abí paes. un toro, m borino, lo 
oaal no qaicre paa decir que tenga ni aaf 
de relación con el Bobino. E l toro puede 
ser buey en cuanto pierde los gemelofl de 
teatre. Aai, pues, para que se lo empaaen 
mejor les diré que los toros son los pa
pàs de lo» noriUos y los bueyee los tíoe. 

E l toro es una res. En oatalàn, res es 
nada; pero en castellano, ya es algo. En 
tre las reses màs cèlebres, que eale recor
dar. Beuran la Bes tinga, muy popular en 
Marruecos • la Bes Puesta, que vale nna 
pregunta; la Bes que brajadura, que no 
Tale nna punta de etc. y un pedo màs 
que no dejamos ir para no cansar. 

E l toro vivo y el toro mnerto presen-
tan caracterfstioaa oasi bien iguales. E l 
TÍVO eonbiste bien y el mnerto §n bisté 
bien. 

Tienen relación son los peces, pnes siem-
pro Tan acompaüados de pes cueto, pe* 
nfta, y las vacas de pes ón. Gastan euer-
nos, y los qne se les rompé nno, ran de 
duelo, porqne estàn a media asta. 

Con sal, es nna res que va de primera, 
pues resulta rss-sold. 

L a faembra es un animal de aqnello màs 
snerte. Siempre tiene leche. Entre las Ta-
oas màs reoomendables, citaremos la raco 
nal, muy alegre; la rara ción, la màs 
dropa. y la baca-lada, que hay que po-
nerla en remojo. 

Los toros son pooo estudiosos. Siempre 
haoen noTilloa. Los que los cuidan son 
ciegoB, porqne siempre van a tientas. Se 
han hecho cèlebres los toros de nna tal 
Lidia, cuyo apellido no sabem os. Se ha-
bla un gavadal de los toros de Lidia. Es
tos se parecen a las verduleras porque 
van a parar a la plaïa. Los mansos van 
al cielo. 

Es esta nna les, a la qne no debe aeer-
oarse nno. Siempre fourina. 

DE. SPIPP 

N O T I C I A S D E T O D O A R R E O 

China. — E l primer minlstro Kin-Thin-
Te-Tetin-tan-ton ha poblieado nn federal 
decreto pohibiendo a los chinos tirarse 
chinaa para pasar el rato. Pareoe que 
entre el elemento femenino ha empipado 
muy esta disposición. 

Corea. (Vèase mal de Ban Tito.) 
Filipinas. — El gobernador Hr. Toot-

Foot ha prohibido qne se Juegne, en vista 
de qne todos los pnntos qne iban a las 
oasas donde se hacfa la 7'50. resnltaban 
de cnidado. o sea nnos pnntos Blipinos. 

Japón. — El partido de los Nisakas es
tà armando nna revolución que esto pron-
to serà casa Mea. Los Nisakas nipones 

(què chiste para Bnendía si lo arreple
garà) qnieren acabar con la vergonsosa 
vergüensa de que en las casas de té, se 
diga a las oamareras •Eoha-té·. 

índia. — Los súbditos de es te pafs, oa-
breados de tanto hacer el Indio, han de-
legado al Jamalajà de Sapuntala para 
que vaya a Inglaterra a pedlr al Bey que 
prohiba los colmos. Claro: con tanto col-
mo como se engipona a diario, no se 
venden los colmiüos I 

Paraguav. — Los habitantes de este 
pueblo, en vista de que el tal Quay, para 
el que venia reservàndose el país, no 
acaba de arribar, han decidido cambiarle 
el nombre, habiendo encargado a Carre
ras Candi que se empesqne uno de bien 
salado. 

Putget. — Be ha oelebrado con aquella 
pompa et bautizo civil del hijo de nuestro 
qnerido amigo, el sereno de la fàbrica de 
pirtas de Amèrica de la calle de Saragata, 
Plo Iglesias y Santamaría, y de su dis-
tinguida cónynge Trinidad Santos y Ca
pella. AI vàstago. qne no era vàstago si
nó Tàstaga, le han pnes to Ferrocarril, 
Pianola y Calefacolón. Después del acto 
no ocurríó nada màs. 

Jíarruceos. — E l caid de OJ-hos ha ar-
mado un hervido de mil demonios porqne 
dijo que todos los soldados hablaban de 
BU flavia. Luego renultó qne se referian 
a la eaida de ojos de nn ordenansa. 

Santo Perpetua de la Movida. — La Jo
venalla de este pintoreeco y aoreditado 
pueblo se ha metido en el magln organi-
sar nn coro de aquell os que cantan, al 
qne pondràn por nombre: - L a L i r a An
cestral del Prado». Ya se ha probado la 
vos, y sólo a uno lo han dado por bajo. 
E l médico, para qne haya màs qne ten-
gan la voi de-bajo les recomieoda comer 
Jndfas. Veremes oémo se descapdella la 
trueoa. 

Holanda. — E l Gobierno ha acordado, 
con el voto en contra de las diputadas 
femeninaa, qne siempre han de llevar la 
contraria, dirigir nn mensaje de saluta-
ción. en verso de aqnello màs bien xa-
fado. al Ayuntamiento de Barcelona. ç'Por I 
cnàles 7 sneldos? Porqne ambos tienen 1 
Can al es. 

Paris. — Estado de la bol sa después de 
las flestas; flojo. Las deodas anmentan. 
Las espafiolas van bien y hay tirada lar-
ga. Las franceeas son poco boscadas y 
se pagan poco. Las italianas se sostienen 
debido a sn especial posición. Las rentas 
hnlleras tienen aceptaeión. L a tendència 
es al aixa, pero la bajada es inminente. 

D E L C A P A Z O F I L O S O P 1 C O 

Una àrea bota qne se diga Salnd y pon-
ga casa de aqnello ha de ser bien vista. 
Porqne i què mal hay en qne nno visite 
nna Casa de Salud? 

Hay nn animal, cabo ei Polo. qne està 
sierape clapando y se Dama un nombre 
muy de casa. Es el Perei-oso. 

Hay un lacre que es mndo y guarda 
los secretos. Pero hay otro que arma cada 
tripijnego que ya ya. èSabéis coàl es? 
Pues ila-cre... aturo de bolquers! 

A nn tal Sàex le cortaron los... colonos. 
j Y sabéis en què se parece a un canario 
que tenia esta mafiana y que ya no ten-
go? En que Súe$ capado. 

No pnedo vaciar el agna de la aignera 
porque no pasa por el caóón. Esto me 
recuerda a don Juan Tenorio en el pri
mer acto del ídem. «Sabéis en qnéP E n 
qne i està emboxadol 

Uno de los primeros vecinos de Espafla 
era antropófago. d Que me han encerado? 
Y nn carnero. jNo dicen c'.lnibal fnè? 

He han propnesto instalar nna fàbrica 
de laca. Bomances. i Para que luego digan 
que laca hagamos! 

Colmos definidos 

Un exagerado. E l qne va a la fonda 
y le dice al amo que los cuartoe no va
len nada. 

i E l colmo de nn fabrieanto de con-
servas? 

No ser conservador. 

Una cosa qne haco mear de relr. Qne 
la policia empaito a nn ratero nano 
y le diga lalto! * 

R O M P E C U E L L O S 

L a semana pasada hnbo dos hom breu. 
tros mujeres y on enra qne lo encertaron. 
E r a ; Entrstsnimiente. 

Hoy les pondremos nn estirabote, qne 
ya cale que rumien. 

Una nena de 15 anys. 
D. 
Al istin 
Hola. XHJ Hola. SUI Hola! 

H A 
CADIEA _ 0 
D. Joan Pastissets y Gomis 
Tros aeroplanos qne voeian 
DBIA 

n 
A B B B E XAD ; Qui en tingués! 
Un xop (no hagan cabal de la ortografia) 
Levanta 100 Kgs. 8 
Tit. Bola ; Hola! Hola! 
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—Sóc un desgraciat, Lluiseta. Figuri 's que vaig anar a la clínica i cl doctor no em va rebre. 
— I això? 
—Em va fer dir que tenia un nou boig. 
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I N G E N U I T A T 

La senvora : 
—^Com és que vostè va dir-me que no tenia res que 

veure amb aquell soldat, i ara resulta que és el seu 
amant? 

La raspa : _ 
—Per això, senyora, que no tinc res que veure-l'hi. Tot 

ía ho he vist. 
(De L e Regiment.) 

—Si fossis tan galant com dius, ja faria temps que 
t'hauries tallat els cabells perquè jo pogués fer-me'n una 
perruca... 

(De L e Journal Amusanl . ) 

A U G U E N T A C I Ú 

—Escolti, Maria. La trobo un xic grossa. Que potser...? 
—Sí, senyora. 
—I qui...? 
—El senyoret. 
— A i , caram! Si volia un augment, lo natural era 

dirigir-se a la senvora 1 
(De Sans GSne.) 

E L C A N V I D E C O L O R 

E l l . — E m sembla que m'han ensarronat I 
(De L e Journal Amusant.) 

C O N F E S S I Ó 

—Ai . noia I No t'enredis mai amb un explorador! Vo
len ficar-se per tot i no reparen en obstacles. 

(De L e Journal Amusant.) 

L A M A M A 

—No. filla meva. A aquesta sala del Museu no deuen 
entrar-hi les nenes. Ja et compraré les postals... 

(De Ruy Blos. ) 

C O N S U L T A D E M E T G E 

—Vostè, per a refer-se, necessita tancar l'aixeta de 
l'amor... 

—Es que no colla bé, sap?, i em degota... 
(De Ruy Blos . ) 

—Doncs, s í : prengui durant alguns dies glàndules de 
be i es tornarà com si tingués quaranta anys menys... 

—1 vol dir que no hi ha cap perill? 
—Únicament pot haver-n'hi pels vostres hereus... 

(De Le Journal Amusanl . ) 
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—El meu nou gos de caça és un ximple. Em perse
gueix sempre. 

—Al contrari, senyora ; això vol dir que és molt in
tel·ligent, que no se'n refia... ; que té gelós, va ja! 

(De R u y Blas . ) 

E L CASAMENT DE L'HEREU PENCA 

LA p a r r ò q u i a de Pra tdeceba, u n d i j o u s 
T ^ ^ ^ ^ del mes d 'agos t de l ' a n y passat, suc-
# ceí la següent escena : 

" L 'esg lés ia estava p lena de g e n t . E l 
cas n o era per m e n y s . A q u e l l d i a e ra l 'assenyalat 
pe r a l casor i de l 'hereu Penca a m b l a filla del 
n u n c i , la g e n t i l Susanna . 

Ja to t a p u n t de so l fa per a l a ce r imòn ia , m o s 
sèn Pasqua l féu les p regun tes de r i g o r . 

— V o s t è , Joan M a t a f a l u g a i B o n t r ó s , v o l pe r 
esposa a S u s a n n a G a n y i p s i So te r res? 

— S í . 
— I vostè, Susanna G a n y i p s , v o l pe r espòs a 

Joan M a t a f a l u g a ? 
— N o ! ! 
E l r e b o m b o r i fou gene ra l . I men t re l ' hereu 

Penca en de i xava anar u n de recargo la t , la n ú v i a 
de ia , c r i d a n t : 

— A h i r v a i g saber -ho , que el g r a n poca-ver-
g o n y a ten ia u n fill a c i u ta t 1 Q u e es casi a m b sa 
mare i 

S o m u n d i j o u s del mes de setembre del ma te i x 
a n y . H a n passat t ren ta d ies i to t s 'ha ac la r i t . A l l ò 
del fill a c i u ta t era bo la , f r u i t d ' u n m a l i n tenc io 
n a t a n ò n i m . 

L a Susanna demanà perdó a l ve l l Penca , i to ts 
eren a l t ra vo l t a a l 'esg lés ia . 

Mossèn Pasqua l p r e g u n t à : — 

— V o s t è , Joan M a t a f a l u g a , v o l pe r esposa a 
Susanna G a n y i p s ? 

- N o ! I 
N o u r e b o m b o r i . L a n ú v i a es desma ià , men t re 

l ' hereu c r i d a v a : 
— Q u e s ' hav ia c regu t aquesta mocosa que es 

ten ia de r i u r e de m i ? 

S o m u n d i j o u s de l mes d ' oc tub re de l ma te i x 
a n y . A r r e g l a d e s les coses, fetes les paus , ens 
t o r n e m a t roba r a l 'esglés ia, e t c , e tc . 

— M o s s è n Pasqua l p r e g u n t a : 
— V o s t è , Joan M a t a f a l u g a , v o l pe r esposa a 

Susanna G a n y i p s ? 
— S í . 
— I vostè, Susanna G a n y i p s , v o l pe r espòs a 

Joan M a t a f a l u g a ? 
— S í . 
U n sosp i r sor t í de to ts e ls p i t s . Ja era h o r a I 

P e r ò l lavors mossèn Pasqua l tancà e l l l i b re d ' u n a 
revo lada i exc lamà : 

— D o n c s a ra n o e m ro ta a m i . Q u è s ' h a n p e n 
sat aquests benei ts I 

NO S'ENTÉN R E S I 
e 

EL senyor R o q u e r o l es sentí i n d i g n a t a l 
saber, d ' u n a m a n e r a i n d u b t a b l e , que e n 
Q u i m , e l seu encar rega t , l ' h o m e a l q u a l 
con f iava cegament el n e g o c i , l ' e n g a 

n y a v a . S í : estava c o m p r o v a t que cada m e s l i 
a fa i tava u n centenar de du ros 1 

E l senyor R o q u e r o l , de p r i m e r i m p u l s , es t i 
gué dec id i t a c r i d a r en Q u i m i c l ava r - l i el g r a n 
escàndo l . P e r ò . . . n o s 'a t rev í . C a r a i ! Es que e l 
senyor R o q u e r o l fe ia mesos que s 'en ten ia a m b l a 
Pau le ta , l a xamosa m u l l e r d ' en Q u i m , i l a cons 
c iènc ia . . . , saben ? 

Però era precís fer q u e l c o m i el senyo r R o q u e 
r o l , des de l seu despa tx , aga fà e l te lè fon i de
m a n à c o m u n i c a c i ó a m b la f à b r i c a . 

— E n Q u i m ? 
— S ó c j o . D i g u i . 
— S a p l o que m'acaben de d i r ? Q u e vostè n o 

f a ga i r e bé les l i qu idac ions de fi de mes . . . 
— C o m ? N o se sent I 
— S í . Q u e s e ' m queda cent naps cada m e s I . . . 
— N o s 'entén res I A p ropòs i t . S a p què m ' h a n 

d i t , senyor R o q u e r o l ? Q u e vostè p o r t a cada ta rda 
la meva dona al « P a v i l l o n » . 

— N o s 'en tén I 
— S í . Q u e se l a . . . 
— N o es p o t p a r l a r ! N o s 'en tén res ! 
E l senyor R o q u e r o l pen jà l ' apare l l i d ' aque l l a 

conversa n o se 'n féu m a i més esment . 
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NO ÉS OR TOT E L QUE LLU 

A m b car te l ls , i en l locs d i s t i n t s , 
u n ba lnear i a n u n c i a v a 
que a l l i a la v i d a t o rnava 
fins e l que era m o r t d e d i n s . 
L e s a igües del ta l b a l n e a r i 
e ren per l ' esc ro fu l i sme, 
he rpe , go ta i r euma t i sme , 
d ' u n efecte e x t r a o r d i n a r i . 
E l s metges més e m i n e n t s , 
firmant-se, j us t i f i caven 
e ls ma ls c ròn ics que c u r a v e n 
en aque l l e s t ab l imen t . 
A cu ra r -me u n reuma tossut 
que e m moles tava bas tan t , 
v a i g a n a r - h i , con f i an t 
a m b a igües de ta l v i r t u t . 
A m b tan ta fe h i v a i g ana r , 
q u e rè em va sap iguer g r e u . . . ; 
p r ò t i n c de confessar, redéu ! , 
que u n g ros d i sgus t v a i g passar 
q u a n oí dí a u n dels b a n y s 
que l ' a m o (que a l l í v i v i a ) 
de reuma t i sme pa t ia 
j a fe ia una co l la d ' a n y s ! 1 

—Jo segueixo tots els consells del meu pare, i fins els 
a m p l i o : em diu que guardi una poma per Us set, i fins 
guardo una figa per les vuit. 

LA XICOTA DE - E L SIGLO» 

EN Pepet Feso la h a v i a t r oba t una depen
den ta de « E l S i g l o » que era més d e l i 
tosa que u n a S a r a h B e r n a r d t acabada de 
so r t i r de l f o r n . C a d a d i a anava a l seu 

t au le l l , i j a se sabia : ten ia de firar-se d ' u n o b 
jecte d ' a r t . . . , que a l ' endemà to rnava , a p re tex t 
de què a casa seva n o e ls h a v i a ag rada t . 

Ç o l i d o n a v a ocas ió per a que d isc re tament 
pogués xe r ro te ja r a m b la seva es t imada, que l i 
fe ia b o n paper i a m b la q u a l h i passava uns i ns 
tan ts do lc íss ims . 

D i s s o r t a d a m e n t , j u n t a m b en Pepe t h i hagué 
u n ve l l que t ambé va fixar-se a m b l a dependenta 
i a m b les figuretes del t a u l e l l . E l b o n senyor acu 
d i a a c o m p r a r a la m a t e i x a h o r a que en Pepe t , 
i c o m p r a v a de veres, és a d i r , sense r e t o r n , i , és 
c la r , en Pepe t no p o d i a p a r l a r perquè t r o b a v a 
a la dependenta a t ra fegada en se rv i r a l v e l l . 

P e r ò l ' i n g e n i d ' u n x i co t j o v e i enamora t és fè r 
t i l en recursos, i en Pepe t , ap ro f i t an t una ocasió 
f avo rab le , aconseguí ficar a la b u t x a c a de l ' ab r i c 
de l ve l l u n a de les figuretes exposades, i t o t se
g u i t eJ d e n u n c i à . 

M a r e de D é u , i q u i n e s c à n d o l ! E l ve l l f o u de 
t i n g u t , i e n Pepe t v a fer-se u n p a n x ó de r i u r e . 

A l ' endemà v a anar a « E l S i g l o » . L a d e p e n 
den ta n o h i h a v i a ana t . I al d i a següent t a m p o c , 
n i a l ' a l t re , n i a l ' a l t r e . 

Per fi va saber que el ve l l hav ia acabat per a d 
q u i r i r en p rop ie ta t l a dependen ta , per ev i ta r -se 
cap a l t r a su focac ió . I e n Pepet v a quedar l l u ï t . 
D e s de l l avo rs n o ha t o r n a t a a m a g a r cap figu-
reta a la b u t x a c a de n i n g ú . 

E L SENYOR MESTRE 

EL senyo r Pa lauda r i es és u n mest re d e 
m i n y o n s , b o c o m el pa t o u i p o b r e cora 
u n a ra ta . 

U n d i a e x p l i c a v a u n a l l i çó de m o r a l 
a l s seus de ixeb les i aquests es fe ien p i p í de t a n t 
r i u r e . C a u s a ? Q u e e l b o de l senyor Pa laudar ies 
du ia e ls p a n t a l o n s es t r ipa ts i per l ' en t recu i x l l u ïa 
certes coses que amagades acos tumen estar m i 
l l o r . 

E l pob re mestre, i g n o r a n t e l que fe ia r i u r e l a 
q u i t x a l l a , els rep rengué en t o p a t e r n a l : 

— F i l l s meus , feu m a l fet de r i u re -us de l o que 
us ensenya e l mest re . A i x ò que us ensenyo, c re 
g u e u que és l o que , q u a n s i g u e u més g r a n s , us 
fa rà ésser homes i us f a rà d i s f r u t a r de l a v i d a . . . 

E l senyor Pa laudar ies n o s 'exp l i cà per què se
g u i a l a r i o t a . 
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E l DE LA BASCA 

COM que Déu Sostre Senyor, amb la seva in í i -
nita saviduria, va disposar que en el món hi 
hagués de tol, per això hi ha catalans aficio
nats a jugar a la pilota com a la terra de les 
boines. Són pocs, però escullits. Juguen amb 

aquella fe, sempre els mateixos, i no volgueu pas tenir els 
mals-de-cap que ells tenen per armar combinacions amb 
una colla tan migrada. E s allò de mongetes amb llomillo, 
llomillo amb mongetaü, llomillo sol i mongetes soles. 

Juguen de matinet, a tall de vermut, i el públic que hi 
bada—que també és sempre el mateix—és indulgent, amb 
aquella indulgència bonatxona del que no ha tingut de 
puginar a taquilla. E s un públic que aplaudeix d'esma, 
per quedar bé, com aquell que crida al cambrer, al cafè, 
per a pagar el gasto. E s un públic que ja coneix el per
sonal i que sap qui guanyarà i qui farà l'ànec. 

E l s xicots de la basca estan desesperats perquè, mal
grat els seus esforços, iw tenen públic femella. Això de 
qui les nenes s'engresquin amb el futbol, es dediquin 
al tennis i fins facin across-counlryn, i no vulguin c t n -
templar les filigranes dels minyons «aculesn o «encar-
nadosn, és cosa que no s'expl ica. Però és aixi , i Déu nas 
en gumrd d'un fet que no té adob. Les mosses no'estan 
per la basca, i no cal pas fer-hi gastos. 

P t r això veureu que els catalans que hi juguen, cada 
dia fumblen més vells i més xarucs. E s que no es cuiden 
el f isic. Per a què? S i tot són homenols'. 

F U T B © L 

ELS PARTITS D'AQUESTS DIES 

El senyor La Riva, malgrat haver instal·lat el 
club en una casa esplèndida, amb calefacció, bany^ i 
l'wàters», haver-hi empleat un gran nombre de secreta
ris i haver gastat l'oro y el moro en bé del mateix, no 
ha pogut assolir lo que més indispensable l i era : for
malitat. 

El dia de Reis, una horeta després de l'assenyalada per 
a començar el partit amb l'iiSparta», no sabien qui tenia 
('e h'gar de porter. 

Amo roba vella d'en Zamora, varen vestir a en Pujol, 
i lots tinguérem cl mateix pressentiment : hi haurà pana-
<lera! 

En Zamora prou va donar-li'n, de consells, però l'home 
tenia pensades d'aquelles que gairebé sempre acaben em 
yol. 

Ens vàrem avorrir en gran manera. Els badalls n» 
• ns deixaren cloure la boca en tot cl partit. 

En Trabal i en Montesinos foren els únics que demos-
iraren bona. fe i estil de jugadors. Els demés, especial
ment l'Alvarez. tenien un canguelo que els feia somniar 
en Janda a cada moment. 

Els de l'aSparta», amb tota la delicadesa d'uns reyes 
magos de Praga, els varen regalar quatre gols. 

Ivl «Eürth Rascnspiele» és un equip que quan va jugar 
amb l'icEspanyol» ens va agradar, degut a la rapidesa 
dels davanters, que són gent d'una serenitat a prova de 
bomba, i degut també al seu joc clar i noble. 

Es. segurament, pvr aquests motius, que no va avenir-
se gaire amb l'iiSparta». Els de Praga no estan gaire 
per brocs. 

EI partit tingué, no obstant, moments de lluïment. En 
Kada i el porter de l'iiSparta» ens convenceren de què 
són gats vells, i amb ells el ndriblar» és provar de fer 
l'ou com balla, orinant. Això resulta una miqueta çxage. 
ral, |)erò ho arreglarem de seguit : 

r'Drib/ar.· a K a d a . el león, 
o bien pasar al portera, 
es querer esternudar 
con lit nariz del trasera. 

Avui ens sentim poetes. Ara.-a propòsit d'aques;* par
tits, engegarem un' altre poema : 

Cuando el «Barça» Ireu el ke, 
rl huen La Riva perilla ; 
l'un se fa la barba d'or, 
i el olro de calderilta. 

El iiNurcmberg» és un bon equip. Els seus davanters, 
malgrat posseir una ciència superior als nostres, no tenen 
la ímprovització de l'Alcàntara, en Gràcia i en Piera. 
Es debades que volguem fer un estudi complet del joc 
llur : vostès s'hi adormirien i nosaltres també. 

E l primer parlit tingué una segona part digna de pas
sar a la història. En Piera i en Gràcia varen entrar en 
torn, per a passar a la posteritat tan bon punt hi hagi 
una vacant. 

Els del iiXurembcrg» perderen per 2 gols a i . 
El segon dia, en Trag i en..., hueno, un altre que té 

una piga al melic, no varen donar fe d'internacionals. 
L'Alcàntara va entrar una canonada que es va sentir 

des de Canaletes. 
En Sami, que des de que té tantes simpaties entre el 

sexe dèbil reparteix somriures encisadors i es vincla amb 
més elegància que abans, va tenir una tarda grisa. 

Els del «Barcelona» obtingueren una victòria. Ooatre 
gols a dos pot deixar-los ben satisfets. 

Nosaltres, que tenim bon ull per a clissar tot el que 
passa entre bastidors, fem la següent afirmació : al pas 
que portem, el futbol esdevindrà una plaça... De "to
ros»? No, senyors, no. De verdures. 
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E L MADRUGA QUE TÉ PRESSA 

N « m a d r u g a » e n t r a a l cin<* a m b unes 
ganes t remendes de fer f e i nà . E l cos 
l i demana g u e r r a . I veu una senyo ra 
a m b u n formato que fa f reda t . U n a 

a m b unes curves d 'aque l les de ; a^a -s e n r o r a 
r rar s e ! 

E l c m a d r u g a » no té espera. E l s d i t s se n ' h i 
v a n . Sen t la f r isança de l 'a r t , la p r u ï j a de l ' o f i c i , 
i , sense poder-se con ten i r , cor re da r re ra de la se
n y o r a i , apro f i tan t -se de les empentes de l ' en 
t r ada , a l l a rga el braç i pa lpa a m b la mà c o m p l e t a , 
sense de ixar n i u n d i t en v a g a . 

L a senyo ra , que se sent acaronada pel da r re ra , 
es g i r a p rec ip i t adamen t a veure de q u i és aque l la 
m à . E l (cmadruga» d i s s i m u l a , però el la c o m p r è n 
per fec tament que la pressió ven ia d ' e l l , i l i d i u 
m o l t reso l ta , c r i dan t : 

— J o v e ! V o s t è s 'equ ivoca I... 
I el « m a d r u g a » contesta a leshores, a m b una 

sereni ta t de genera l í ss im : 
— C a r a i ! O u e no és e l c. . . a i x » ? 

SAINET RAPIO 

( P e r s o n a t g e s : el senyoret E n r i c , la cuinera i el 
criat Manel) 

E S C E N A I 
(Despatx del senyoret) 

CUINERA.—Senyore t E n r i c , a la ca rbonera j a n o 
h i ha combustible. S 'acabo el carbón ! 

E N R I C . — A r a mate ix daré o rd res a en M a n e l per 
què v a g i a càl ca rboner i en p o r t i un sac. 

C U I N E R A . — O h I Es que tampoc t e n i m cap sac en 
to t casa. 

E N R I C . — T o t s 'a r reg la rà , tot s ' a r r e g l a r à . . . {Mutis 
cuinera. ) 

E S C E N A I I 
{Despatx del senyoret) 

E N R I C . — { T o c a el t imbre.) R i i n g ! . . . R i i i i i n g ! . . . 
MANEL.—Què mana el senyoret ? 
E N R I C . — V é s de segu ida a càl ca rboner , que et 

d o n g u i u n sac de c a r b ó : d e m a n a - l i t ambé que 
fac i el f a v o r de vend re ' t u n sac b u i t per a po 
sar -h i el ca rbó . . . {Butxaquejant per l 'armil la.) 
T é : a q u í tens sis pessetes pel c a r b ó . . . {Bu txa 
quejant ' p d s pantalons i, a ia cuen ta , no tro
bant-hi caler . ) I a ra , espera ' t , que et da ré pe! 
sac. { E n Mane l encara fuig.) 

THLÓ 

P A P I T U 

UN BON NEGOCI 

EN P a u i la Tu ie tes es casaren després 
d 'onze a n y s de relacions f o r m a l s , m o l t 
f o r m a l s ; e l ! acos tumava ado rm i r - se as
segu t al costat de la x i c o t a . 

E I v i a t g e de n u v i s ei feren a Barce lona , on pa
raren cn una fonda de l ca r re r de l ' H o s p i t a l . A l l í 
h i hav ia un v i u que e ls c l issà, i després d ' u n t re
ba l l fàc i l aconseguí pa r l a r a m b en P a u . A penes 
canv iades les p r imeres parau les , semb lava que 
anessin a pegar-se ; però el m i n y ó de c iu ta t , v i u 
i c o m ca l , o b t i n g u é d ' e n P a u que es ca lmés, fen t -
l i veure que e ra l ' ún i c remei que l i aconsel laven 
to t s els metges més repu ta ts , que era per e l l la 
sa lvac ió , que n i n g ú h o sabr ia , que l i dona r i a tres 
m i l pessetes, que sols f ó ra aque l la p r i m e r a n i t 
i q u e després desapare ixer ia per sempre més. 
T o t e s aquestes raons i les tres im i l de l 'a la feren 
que en Pau anés de ixan t de pro tes tar , cal lés, es
col tés i acabés p e r de ixar -se convèncer . 

— S i ha d'ésser la seva sa l vac ió . . . E n par la ré 
a m b la T u i e s . 

L a T u i e s s 'escandal i tzà p r i m e r , però e l l l i féu 
veure el n e g o c i ; ins is t í t an t , que el la acabà per 
d i r bueno. 

L a n i t v i n g u é i la T u i e s i aque l l pobre senyor 
desenganya t dels metges anaren a d o r m i r j u n -
t e t s ; e l l per a f r u i r les del íc ies d ' u n a estrena i 
e l la per a g u a n y a r , c o m s i d i g u é s s i m , u n do t de 
t res m i l pessetes. M e n t r e s t a n t , e n Pau fe ia p lans 
per emp lear els sis cents d u r o s , i j a es veia a m » 
de l m i l l o r tiro de mu les de! seu pob le , enve ja t fins 
de càn R o v e l l ó . 

A l 'ésser a l ' endemà m a t í , en P a u esperà a la 
p o r t a de l ' hab i tac ió a què su r t i s e l seu sup len t , 
que per cert es l levà t a r d . Pe r fi so r t í , somr ien t 
i a l e g r o i , remercià a en P a u i l i a l l a rgà tres b i t 
l le ts dels g rossos . T a l c o m va p r o m e t r e , j a ten ia 
la maleta llesta i es d i sposava a m a r x a r , q u a n 
s 'adsnà que sols ten ia b i t l l e ts de 1,000 pesse
tes i que , no haven t a r r i ba t l ' a m o de la f o n d a , e ls 
dependents n o t i n d r i e n c a n v i a l cob ra r - l i la no ta . 
i es permeté e m m a n l l e v a r cent pessetes a en P a u , 
e l q u a l les h i a l l a rgà to t segu i t . 

— J a som r i cs , T u i e s ! Ja som r ics I — b r a m a v a 
en P a u . to t i abraçant la seva d o n a . 

A q u e l l f o u u n d ia d e j o i a . . . 
Pe rò , a i ! , la n i t no la passaren p rec isament a 

la f onda ; h a v i e n v o l g u t paga r a m b un b i t l l e t dels 
de d e s ganànc ies» , i sense saber c o m , encara 
es t robaven a la de legac ió del d is t r i c te , ban l l i 
ga ts i m i g p l o r a n t . . . 

L l a v o r s es d o n a v a c o m p t e en P a u que hav ia 
s i g u t m o l t p a u , massa pau ; t an p a u . que h a v i a 
en t regat la v i r g i n i t a t de sa Tu ie tes i v i n t du ros , 
a c a n v i de tres b i t l l e t s , més fa lsos que l ' à n i m a de 
J u d e s ! I . . . 



P A P I T U 

T E A T R E J I 

XAFARDERIES TEATRALS 

UN ocellet, que no fa al cas esbrinar si és un 
pardal o una cadernera, perquè cl pecat es 
pot dir, però el pecador no ; un ocellet petit 
i bufó, tot juganer, com aquells que acos
tumen a burxar les orelles de les mamàs ^uan 

«Is nens fan malifetes d'amagat, ha vingut a contar-me 
certes interioritats d'escenari que avui em serviran per 
a fer la ximpleria corresponent a la present setmana. 

EI meu confident amb plomes, que, com a bon «celi, 
en sap un niu, va tenir l'acudit d'anar seguint dissimu
ladament els Reis d'Orient en les seves visites d'enguany, 
i tot seguit vingué a contar-me lo que havia vist. 

Com que jo, després de fer-me un tip de no fer res, 
«•stava cansat i tenia una mandra que no em podia aguan
tar, vaig pregar-li que ell mateix escrivís el resultat de 
les seves observacions. 1, guapo ; ja cm teniu al simpà
tic ocellet actuant dc cronista, com si no hagués fet res 
més en tota sa vida. 

Per cert que tan noble intent va estar a punt de frus
trar-se, a causa de que en aquell moment jo no disposava 
de recado d'escriure. Però l'ocell, que és una bestiola a 
la moderna, va dir-me : 

—Per això no t'apuris, <jue tot s'arreglarà. 
I omplint-mc d'astorament, es va arrencar una ploma 

uue era... una ploma estilogràfica. Vaig donar-li un full 
de paper de fumar, i heu's aquí lo que va escriure : 

«La cavalcada reial, després d'haver recorregut els do
micilis de la canalla bons minyons, va iniciar el seu ro
miatge pels teatres per a deixar els acostumats presents. 

»Començà per «Novedades». Al balconet del carrer de 
Casp hi havia les sabates d'en Juanitu Marsans, totes en-
llustrades. i els Reis hi van deixar ima acta de diputat 
per l'article 6 9 , un «Narro» sicalfptic i dues segones t i -
ples, de quinze i setze anys, respectivament. 

»D'allí varen anar al «Tívolin, on varen deixar un 
contracte de IVApolo», de Madrid, per al tenor Vendrell, 
amb permís de l'Orfeó Català: un cistell de pinyols 
per en Sagi-Barba ; una capsa de mistos per a la Vela ; 
una biografia d'en Barnum per en Pons; una capseta de 
pastilles de clorat per en Bergés i un consolador pel mes
tre Morera. 

"Al «Poliorama» no van deixar-hi més que una obra 
d'èxit que va omplir de joia a l'empresa. Al «Goyan van 
deixar-hi un paquet de til.la i un sac de cues de pansa 
per en Morano. 

"Després anaren al «Romea» deixant-hi un diccionari 
francés-català i un estoig ple de solta i volta per en Mon
tero: un tractat d'urbanitat per en Jiménez i un exem
plar de la novel.la Juanita Tenorio, per la Morera. 

"Al «Còmic» van deixar-hi un bressol per en Rojas, 
perquè no plori tan t ; una flassada per la senyora Caparó, 
que sempre té fred ; una alta comèdia per en Deloc ; una 
col.lecció de cuplets per a la senyora Guitart j una obra 
inèdita d'en Solà Igúrbide per en Guilemany, i una es
tufa per a l'Argelagués. 

»Al «Victòria» van deixar-hi un cavall blanc per en Gis-
bert : un barret a mida per l 'Ol iveres; unes botes amb 
talons alts per en Fuentes i una opereta d'en Giralt 
per la Severini. 

nAi «Nuevo» hi van deixar un tractat d'acústica per 
l 'amo dei teatre, i a l'nEspanyolu una col·lecció de cal
çotets d'última modd per l'Alfonso, en Santpere, en Tor-

mo i demés companys, així com també varis treusseaux 
per a les dames de la casa.» 

Heu's aquí la informació dc! meu ocellet. 
L 'HOME DE I-* C ·NXA 

M H S I C - H A L L S 

H i ha un ambient de tristor en certs music-
halls. El senyor governador ha vingut de 
Madrid amb unes ordres més serioses que 
la cara d'en Pagès i Rueda. S'han tancat 
algunes partidetes de trenta-i-quaranta, i , 

la veritat és que sense bosc no hi ha pinyons. Els amos 
d'aquestes cases es veuen obligats, o a tancar, o a fer 
jocs nous. 

» • • 
Els Reis han passat també pel districte cinquè i han 

portat moltes coses a les nenes dels Concerts, pobretes! 
A la ballarina russa del «Palace», que es diu Marga

rida Gudoin l i han dut una capseta amb sis mugronet? 
de recanvi, per a quan tingui gastats els que presumeix. 
A la Manolita del Rio, que també és ballarina del mateix 
centre electoral, l i han portat una llimeta per a rebaixar-
se els turmells de les cames, que els té de dos canons. 
A miss Lobet l i han dut una altra careta. 

A la Conxita Garzon, de «L'As», un senyor de Saba
dell, que la xicota no ha volgut perquè era fluix d'orina, 
i ella és molt seriosa i té compromisos formals. 

A la Maribel, una camisa de força, de força mèrit. 
Als Harturs. del «Folies», uns «bombos» pel seu jazz-

band, que no s'esbotzen per més patacades que s'hi 
donguin. 

A la Pepeta Fons, del «Royal Concert», un mirall per 
encantar-se amb ella mateixa i una cistella de pebrots per 
a repartir. 

A la Carme Caballero, del «Monte-Carlo», set o vuit 
cents trajos, perquè se'ls canvií més sovint, un cada cinc 
minuts. 

A les artistes del The Westal Plastik, que treballen a 
IViAlcízar», una dotzencta de melics, també de recanvi. 

A la Granito de Sal, una quarta d'oli. 
A la Selèssia..., regalèssia. 
A l'Eva Segura..., un candau per estar més segura. 
A la Gi l Aullon, de r«Edèn», uns quants biftecs pels 

bracets i les cametes, molt lleugeres, però primes. 
A la Carolina de la Riva. sardina fresca, perquè és de 

la R iba . 
Tothom ha llepat alguna cosa en els music-halls. Totes 

les artistes i tots els homes han llepat. Ha sigut una gran 
festa la dels Reis. Fins el «Cafè Catalàn» ha rebut de 
SS. M M . d'Orient el diploma de dancing-marítim, apu
jant-lo de categoria per les reformes que la gerència ha 
introduit en aquella importantfssima casa. 

Tothom ha Hepat, menys jo. 
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Vist cn una botiga tlel carrer del Carme : 
•iCamisetas de lana de hombre.» 
I encara es diu que ja no hi ha l lana! 
* * • De l.a Vanguardia, en un anunci : 
uCamas para matrinionio de toda clase...», etc. 
Sí. entesos. D'aquells que passen per davant de l'es^Ié-

sia i d'aquells que ho fan per darrera. 

• F.n un adroguer del carrer de Muntaner : 
iiLeche de E l Paycs. La que nutre mas...» 
Vet aquf per què les dides vénen de fora ! 

D'un anunci de E l Diluvio : 
«Buena entrada de ano les desea...» 
Per aquests camins acabaràs perdent-te. 

Més de la sesuda, sí que esquelètica Vanguardia : 
uMutrte de un sabio.—Praga, u .—Ha fallecidu a la 

edad de setenta y siete aftos, el sabio geólogo y minertv 
logo Carlos Verba, que era actualmente presidente de la 
Acadèmia Creco y desempe-presidente de la Acadèmia 
Checo y desempe- Ha publicado estudiós de grande auto-
ridad, no súlo referentes a los paises de Bohèmia, sfaio 
también sobre Aleinania, H'ingrla, Esnal de Bohèmia 
una sección de mineralogia pana y otros. Organizó en 

el Museo Nació que es verdaderamcnle ejemplar.—Ha-
vas.» 

Això és periodisme, i lo demés són trons ! 
«Muchacho de i a 18 anos sabiendo cortar algo de ropa 

blanca de seAora Borrell, 3 2 , pral. i.*.»' 
Oue és un rebenla-esiones? Doncs ho semWa. 

Q ^ T Z Z - I crLA.A. 'Ei .A . 
P«r Ü eoatractea: JO\N RBYNSS - Taplneria. 3B. '.< 

•RRESPoN-
EMCfA ^ 

Sardinòpoli*: Es tà m o l t bé i l ' h i Hquem to t .— Tarot: i t ' l 
c o m p t a a r à . pe rò que amb moltfMim gnat , po r rer ro* g u i e n 
M i ï . -Boberto: E n B a e n d i a l i d i u Que eat& m o l t d ' u l l e r a . — 
Ar r iba l dt l ' a r l t : Bepaasi els a n u n c i a . B U : de l o d . u n - t e n i a 
po r d e l ' - e s t a r o . . E n v i í lo q u e v n l í t i i . i mercès deia q u i n t » 
. • n . n m . > ••• L ' h i r e t o c a r e m i ani rà.—JT. K- L l u m : D * p r i 
m e r a n l i i T i sembla do len t , pe rò u n cop repassat. . . és p i t j o r . 
A l COT* d e p e l . 

E n queden mo l l es pe r con tes ta r . 

Tota la correspondència de PAPiTU, dirigiu-la 
a l'Apartat de Correus núm. 925, Barcelona 

T A L L E R S ( iP.AFICS COSTA, COMTE DE L ' A S A L T O . «5 . -BARXA. 

P H R a L A S A I V G R E , B L E N G R R A G i n , R E Ü M f l T I S M © , E T C 
Enfermedades que proceden de una sangre pobre o danada y que 

se curan con el Tratamiento Zendejas número I 
Barros, granes, caida del cabello, cejas y pestanas, manchas de la píel, f is tulas, golpes, heridas, tu -

mores e incordios supurados rebeldes a la cicatr ización, hervor de sangre, erupciones, falta de apeti t», 
hambre y sed insaciables, diarreas, falta de gusto, de memòria y de voluntad, pérdida de fnerza, mala 
digest ión, fa l ta de resp'ración a la màs ligera fa t iga, úlceras o placas en la garganta, lengoa, paladar \ 
labios, díspepsia, tos pertinaz, sofocación, insomnios, vahidos, vómitos acabando de comer, tieurastenia, 
paràlisis, dolor agudo de cabeza, neuralgias, sudores nocturnes, abortos, esteri l idad, infiamación de la 
matr iz, trastornos menstruales, flujos blancos, menstruaciones dolorosas, impotència, dolores en los ova-
ríos, derrames involuntàr ies, supuraciones en los oidos y en los ojos, escrótulas, anèmia, bemorragias 
uterinas, fa l ta de circulación de la sangre, eezemas, dolor de los riüones, enfermedades de la vista, esto-

mat i t is , e t c , etc. 
Pida foUetos expl icatKos y se le mandaràn grat is . 

TTIISr E I R T F I O I R G ^ X J E I D E B E I R L A - E S E 
Muchas personas creen que una sola medicina no puede curar tantas enfermedades ; los que así piensan 
deben saber que la causa de todos estos padecimientos es la sangre danada ; purif icando la sangre des-

aparece la causa que or ig ina todas las enfermedades deacritas. 
Los T R A T A M I E M T O S Z E N D E J A S son completamente inofensivos y de sabor agradab le ; los pueden 
tomar los ninos de cualquier edad ; no requ'cren dieta alguna y los enfermos pueden concurr i r a sus t ra -
bajos acostumbrados. Tratamientos dist intos para la b lenorragia, reumat ismo, anèmia, bronqui t is , as

ma , enfermedad de los riftones, e t c , etc. 
Con un solo frasco de los T R A T A M I E N T O S Z E N D E J A S el enfermo quedarà satisfecho de su eficàcia. 

Mil lares de test imonios auténticos de Amèrica y Barcelona. 
L A B O R A T O R I O D E L S E N O R A . V I L A R . Farmacéut'co de la Facul tad de Barcelona. 

Laborator io v oficinas : C A L L E V I L A N O V A , 7, cerca de la Estación del Nor te 



P R O D U C T E S H I G I È N I C S A M E R I C A N S 
Prem ia t s a totes les Expos i c i ons mèd iques i c ient í f iques 
Medal les d 'o r a M i l à , Buenos A i r e s , Gènova i Barce lona 

T ò n i c 

S E * . I G 
A r r i s s a . d o r 

Producte especial í únic amb cl qual s 'a r r issa el cabell 
sense retorts n i foc. A l mateix temps neteja la C»»|«Í. 
evita la sortida de cabells blancs i cura iotes tes enler-
mi·iats de l cu i ro cabellós. Son perfum és fi ieírgant. 

VKNDA: E N P E R F U M E R I E S . — DIPÒSIT: S A L M E -
R O N , 72, BARCELOXA (GRÀCIA). — TELÈFON : 249 G . 

Menjar bé? HOTEL SAKT AGUSTÍ - Tot canviat 
Plaça Igualtat, número 3. i carrer Hospital :: Especialitat en banquets 

^ixi:ii:i:i;;i;,;;:;ii;si;i;iii;;miii;iii;i;iii;imiiw 
I n m fllÀQUIM D'AFAITAR 

= Pèrdua de temps 

C O M E L M I L L O R M O D E L C O N E G U T 

Estoig, màquina i sis fulles de recanvi 

- Pessetes 3 
3e venda : Carrer de la Princesa, número 11 

(Art icles alemanvs) Estalv i de temps i diners i 

;immimn!iiiiii;:;mniiii;iimmirjmmiMiimi;miiimiimimHiiimiiininiimiim 

> 1 E L CANT 

b e a u s T A C i o OBERT » I A I 

Sibecas Sermaas 

Fabr i c i c i ó especial 
de guaa ts As baxa. 
E L M I L L O R M A 
T E R I A L S P O R T I U 

Ari&au, 35-T6léf. 5031 A. 

L ' A N Í J D - L 

T A U P 
RciT iTUElX 

FORCE5 
PERDUDEJ 

PERRUQUERS 
I BARBERS 
L'únic medi de poder t reba 
l l a r bé e l t robaren compran t 

l a tan famosa 

Rambla de les F lo rs , I I NAVAJA BOUE 

TALLER D'ESMOLAR 
T^TA CLASSE D'EINES 

DE T A L L 
Espec ia l i ta t en bu idar na-
ve jes , màquines i est isores 

de barber 

Rambla de les Flors, 11 



( r ' c l ·oo S U I A-

T E n r / 

ANTI6UA 
SASTRERIA 

Ho«p tal. 18 

ANTIGUA S A S T R E R I A 

M A L E R A S 
Elegants abrics de nens, 
classe superior, « n 
reclam, des de o U y i C b . 

Gobons a mida per a home 
a preus molt econòmics 

Inmeni assortit de n a ) « fets, de l la
na, mol l elegants, 4t Iotes classes: 

per a nens, des de 18 p t C S . 

Hospital. 18 
(No cqnivoiar-Fr: 
e ntraot per la Raui • 
bla. a mà dreta) 

Franc isco Font Vengut 

T 
Darda y Bos, 12 
TeléfoDOl039 fl. 

ALLER DE R E P A R A C I O N 

Y R E C O N S T R U C C 1 Ó N D E 

M À Q U Í N A S D E ESCR1-

BIR DE T O D A S MARCAS 

E 
S 
T 

T J 

-A. 
isr 
T 

L a Educac ión S e x u a l 
Obra de gran interès : Vo lum dc 350 | j l J'gQ njgj, 
planes amb il·lustracions científiques -

Demaneu-la a la nostra administració 

Habitacions luxoses. — ConJort modern — Carrer Ballesteros, núm. 165. Telèlos 117 G. 

JOIES VERITABLE OCASIÓ 
i objectes usats de totes classes 

Aquesta casa ven únicament joies i objectes procedents de 
Montepius, Subhastes i compres a particulars 

L e e d s i e m p r e 

EL eALOY© 
Semanario festivo militar 

S a l e los sàbados Precio: 10 ets. 



VIAS ÜRINARIAS : IMPUREZAS D E LA SAN-
G R E : BASTA DE SUFRIR INÚTILMBNTE DB DICHAS ENFI-H-
MKDAOES CBACIAS AL MARAVIU.OSO DBSCUBRIMIENTO BE l OS 

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR S O I V R E 
que SOD recomandados indivtÍDt&meDte 
por todoH loa médicos que loa coaooeu 
j merecen la abaolalà confianz» de 
todoa los qae los ban unado, poee nna-
niaMDente recouoeea que en caeos 
oróniooo. dlflcilea 7 tenaces. tratadofl 
durs D te mucbo tiempo ron toda daee 
de medicamentos cou remltados infi-
mo« e nolos. mediaute los UBDICAMIH-
TOÍ DBL DOCTOR KoivRfc èe curaroD pronto 
y radicaimente de eur eníerm^ades. 
V Ï A 8 ÜEINAJtlAS-—Blenorragia (par-
traciooes) en todan BUS manitetftaoio· 
nea. nr«trïtía, prottat i t is, orquitis, cis-
t i t i t . pota miliCor, tU-.. del bornbre, y 
vuivttís, v&Qiniti», taetritis, bretritü, 
etstilis. aaearitis f l u j o i . '-tr , de la 
mujer. por erónicas y rebeldes que 
seaa. se cu ran pronto y radicaimente 
con los CACUITB DEL DOCIOB 8oiVRt, Los eufcrmos M eura» por si 
solos, sin inyecoionee. lavsdos y aplicación de sondas. bujiaf, 
ato.. tan peli^rosos siempre y que necesitan la presencia del 
médico. y nadie se entera de su enfermedad.—-6 PCSBTAS CAJA-
ZMPCBEZAH DE LA SANORE.—Si/iZú (avariosis). ecmmaf. 

rev. úlcera* vorieosos (Uagaa de las piernas), erupeione* 
gtterofulosaa. eritcmas ocnr. urtiedrtiea, etc.. enfermcdadee 
que tienen por causa buxnores. viciós o iníecoionee de la san-
rre. por crònica* y re be Idea que seau. se ouran pronto y radi
caimente con las PfLDoaAS ramuTivis DH. DOCTOR So I VI i. que 
sou la medicación depurat i va ideal y perfecta, porqne aetúan 
re^enerando la sanaré, la renuevan. aamentan todae las 
euergías del organigruo y fomentan la salnd, resolvíeado ea 
breve tiempo todaa las dloeras, llamas, ^ranos, forúncakM·. 
euparación dp las mocoaas. caida del cabeDo, inflamacionea 
en ireneral. stc.. quedando la piel limpia y recenerada. el 
oabeüo brillante y oopioso. no dejando en el organisme boe-
ilas del pasado. — VKNTA, 6 ÍBSUTAR raisco : : - M 
DEBILIDAD NEKVIOSA.—fntpotenrio (falta de vigor sexual), 
polasioaes nocturnnx, sspermatorrso (pérdidae seminales), 
eansaneio m*nfaí. p^rdida àé memòr ia , dolor de cabem, vér-
tigos, debilidad muscular, fat iga corporal, temMorss, pelpi-
tactonss. traseornos nerviosos de la m u j e r y todas las mani* 
festacioneu do la íícuraïísnía. o agotamiento nervioeo. x>or 
crónicas y rebeldes que sean. se en ran pronto y radicaimente 
oca las GRAJBAS POTENT I ALES DEL DOCTOR SOURÉ. Màs que na me-
dicamento, son on alimento eeenoial del ecrebro, médnla y 
tode el sistema nervioso, índicadas especialment© a los agota* 
dos en la Joventad por toda clase de exoesos (viejos sin aAos). 
para recuperar fntegraznente todae sus fanoiones y con
servar basta la extrema vejex. sin violentar el org&nimio, el 
vljror sexual propio de la edad. — VBCTS. 6 PBSBTAS FRASSO. 
AGENTE EXCLÜSIVO: Bí jo de Joté f i d e i y Uihae. S. sa C , 
Monteada. 21. Barcelona. — VENTA: . farmàcia Sefjalà. Eam-
bla de las Florw. 14; Pormocia Gelart, eaUe Princesa, 7. y 
en las príncipakee farmaoias de Espafia, Portagal y Amèrica. 

M a l s o n M e u b l è e 
( V E E D U R A ) 

Bab i tac lons a 5 
BARBARÀ. 27 
Telèfon üai • A. 
B A R C E L O N A 

p ies . Gran confort i saletes 
de bany. - Telèfon privat. 
Ascensor.-Continuament 
reformat a la moderna 

deja ustcd de 
serio en el acto 
empleando el 

patentado. — Prospectos contra envio 0'30 pesetas 
en sellos. — Aparatós contra pesetas 15, 

G i ro Postal o sellos 
A . F I C H T N H R - i ndús t r i a , núm. 205 - Barce lona 

DESESPERANÇATS! No desmuen. qae «Beara 
podea carar-Tos ii aTui ma-

teix hi poma esment. Amb lea •EspeeiaJiUU WHISS» par 
la blenorràcia. IÍÜ'I-. impotència, ete., recobraren la talat 
par un procediment aeuiiH i econòmic. Caic diptrit: • f'..: 
màeia Americana.. Sant Pa», 71 

SULFURETO CABALLERO P r e d n c t e patentat 
contra ta 8 A R N A (ro-

nya). Sens daay fa desaparèixer la 8 A B N A en 10 minuts. 
Desconfien sempre de les imitacions. Comte de l'Asalte. tfc, 
Barcelona, i Centres d'Especlflos : : : : : : : : 

s < C I C 1 5 5 S f í N R o M A 
. «oWicitrfl:. S U N 

i<...>»aui *iv : 

CONSULTORI POLICLINIC 
8 I P I L I 8 . VENERI . P E L L , IMPOTÈNCIA. Aplioeeió econòmica 
del 606 i 914. Abonaments setmanals, S pessetes 

E L F L Ü J O B U N C O 

»>l^«?^ai s t CURAN CON L.«.3 p / ï t e lM 

IRRIGAC10NES oti D R . V A l L E Y l 

P E L L - SIFILIS - VENERI g g J f f i ^ ï i ^ S S 
Eapecialiata deia BoapitaU de Paria 1 dal de la Santa Greu. 
OABEER OH SANT PAO. NUM. 28. PEINCIPAL. SEGONA. 

EMBARAZO - PARTOS~ENFERMEDADE^DE" 
la matrí i y oTario* tinflamaoión. flujos. desarracloe. ete.). 
Cnracianee lin dolor. BAHBLA DEL PaiT. 1. l.o, eaquina Salme-
rón. Consulta econòmica: lunew, aii^rcole!' y TÍerne». de 6 a 8. 

Xaiicro». Itapucn a lea ca
mes, tumors, úlceres a la 
pell. En sofriu? Tothom 
sap que ECEBGOL lon-
giient) cura aquests mals 
sense gens do dolor i tan 
bé com el més eminent 
facultatiu. Exlt seirnr. Cu
ració ràpida i senxiBa- Ne 
hi fa res la graTetat i 
origen, del mal. Cap altre 
específic del món ifrnala 
elí meravelloHos efectes de 
EUF.RGOL-— VEOTIA-- Ram
bla de les Flors. 14, Pas-
Eatje del Crèdit. 4. i de

més farmàcies. 

n 

CALCETINES REF0RZAD0S para un solo ple. 
fabricadoa por an-

earea- La mina de los pastores: Hataeabres .EApid". A la 
primera vovaJa. R. I. P. — La Tai ca y casa de curación: LA 
MUNDIAL, KsiHUter, 6 : : : : : : : : : : : : : : 

Q I C I I I C P P I I CLÍNICA: RONDA DI SANT ANTOUI. n. rtAL. O l r l L · l O ~ r u U k Diàriament aplicacions de Salyarsan 
(6S6I, NaoealTaraan (914), SilbersalTanan. Neosiíbcrsalvarsan, 
Oalil (1116). Solfarsenol. Trepol. etc. S'injecten a qualserol 
hora del dia, fins les 11 de la nit. pel propi doctor. Prens 
eepeeials per a Pupil.les : : : : : : : : : : : : :: ' 

Fa desaparèixer les cabres 
instantàniament i s e n s e 
cap compromís.—Preu del 
frase: Una peseta.-oc venda 
en Is Faraucia del Dr BARTOMEU. 
Plaça UiWersitat (cantonada Talleu) 

Edición popular, U N A peseta 
L E A U S T E D « G A M I A N I » 

D E A L F R E D © D E M U S S E T 
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—Ahir ia Maria es va troíiar aqui mateix amb en Pasqual, que és un xic»! que n» li acaba «l'entrar. 
—I dunes, què va fer la Maria? 
— S i , ves : se li va girar d'esquena. 


